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OSTRZEZENIE

Aby uniknaé ryzyka pozaru lub porazenia
pradem, nie wystawia¢ urzadzenia na
deszcz i chronié je przed wilgocia.

Aby uniknaé porazenia pradem, nie
otwiera¢ obudowy. Naprawy powierzaé
tylko wykwalifikowanym osobom.

OSTRZEZENIE

Uzycie przyrzadéw optycznych w potaczeniu

z tym urzadzeniem zwigksza zagrozenie dla
wzroku. Promien lasera wykorzystywany w tym
odtwarzaczu CD/DVD jest szkodliwy dla
wzroku i dlatego nie nalezy probowaé zdjaé
obudowy.

Naprawy powierzac tylko wykwalifikowanym
osobom.

CLASS 1
LASER PRODUCT

Ta etykieta znajduje si¢ na spodzie podstawy
montazowe;.

CAUTION : CLASS 1M VISIBLE/INVISIBLE LASER
RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.

DO NOT VIEW DIRECTLY WITH OPTICAL INSTRUMENTS.

Ta etykieta znajduje si¢ na podstawie
montazowej wewngtrznego mechanizmu.

Ostrzezenie dotyczace instalacji

w samochodzie, ktérego stacyjka nie
ma potozenia ACC (akcesoriow)

Po wytaczeniu zaptonu nalezy nacisnaé¢
przycisk na urzadzeniu i trzyma¢ go
dotad, az z wyswietlacza znikna wskazania.
W przeciwnym razie wyswietlacz nie
wylaczy si¢ 1 bedzie powodowal pobor pradu
z akumulatora.
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Witamy w Swiecie Sony!

Dzigkujemy za zakup odtwarzacza
wieloformatowego marki Sony. Przed
rozpoczeciem jego eksploatacji prosimy

o doktadne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcja
obstugi. Instrukcje nalezy pozostawi¢ do
wykorzystania w przysziosci.

Najwazniejsze cechy:

« Odtwarzanie ptyt DVD, CD, VCD:

—Zgodnos$¢ z réznymi formatami plyt:
DVD-R/-RW, DVD+R/DVD+RW itp.
DVD-RW: zgodnos¢ z trybem Video i trybem
VR (mozliwo$¢ wykonywania réznych
operacji edycyjnych)

DVD+RW: zgodnos¢ z trybem +VR
(mozliwo$¢ wykonywania réznych operacji
edycyjnych)

—Odtwarzanie do 1 000*! utworéw nagranych
na ptycie DVD-R/-RW, DVD+R/+RW lub
CD-R/-RW w formacie pliku MP3.

2 wyjs$cia wideo (przednie i tylne),

1 wyjscie audio Zone x Zone i 1 wyjscie

cyfrowe

Funkcja Zone x Zone: mozna stucha¢ radia

lub muzyki ze zmieniacza CD/MD (jesli jest

podiaczony) z przodu, a réwnoczesnie
reprodukowac sygnat DVD z tytu.

Korektor obrazu: mozna uzyskac zadany

wyglad obrazu, dobierajac jedno z fabrycznych

ustawien do wngtrza samochodu lub
zewngtrznego o$wietlenia.

Regulacja poziomu DVD: kompensowanie

réznic poziomu wyjsciowego wystepujacych

migdzy sygnalami PCM, Dolby Digital i DTS
oraz réznic poziomu glosnosci migdzy ptyta

a zrodiem.

EQ7: mozna wybrac krzywa korekty

dostosowang do 7 rodzajéw muzyki.

DSO (dynamiczny aranzer sceny dzwigkowej):

dzigki zastosowaniu wirtualnych glo$nikéw,

mozna uzyskaé¢ bardziej wyraziste pole
brzmieniowe i czystsze brzmienie glosnikow,
nawet gdy sg one zainstalowane w dolnej
czesci drzwi.

« Oferowane oddzielnie jednostki CD/MD
(zaréwno zmieniacze, jak i odtwarzacze)*2.

» Oferowane oddzielnie urzadzenie
sterujgce
Pilot-joystick RM-X4S

*1 Zaleznie od dfugosci utwordw.
*2 Urzgdzenie wspdlpracuje tylko z produktami Sony.

Informacje o instrukciji

* W niniejszej instrukcji opisano elementy
sterujace na pilocie-karcie. Mozna takze
uzywac elementéw sterujacych na
odtwarzaczu, jesli maja one identyczne albo
zblizone nazwy.

* W instrukcji bywa uzywany ogdlny termin
,,DVD?”, ktory oznacza nosniki DVD-R/-RW
i DVD+R/+RW.

* Ponizej opisano ikony uzywane w instrukcji:

lkona Znaczenie

Funkcje dotyczace ptyt DVD
VIDEO, DVD-R / DVD-RW
i DVD+R / DVD+RW
nagranych w trybie Video

Funkcje dotyczace ptyt Video
CD lub ptyt CD-R / CD-RW
o formacie Video CD

Funkcje dotyczace muzycznych
plyt CD lub ptyt CD-R / CD-RW
o formacie muzycznej plyty CD

Funkcje dotyczace plikéw

w formacie MP3 nagranych na
ptytach CD-ROM / CD-R /
CD-RW /DVD-R /DVD-RW /
DVD+R / DVD+RW

u
&
ws

Funkcje dotyczace plikéw

w formacie JPEG nagranych na
PEG] pltytach CD-ROM / CD-R /
CD-RW /DVD-R/DVD-RW /
DVD+R / DVD+RW

i




Zalecenia dla bezpieczenstwa

* Podczas kierowania pojazdem nie uzywac funkcji
wymagajacych szczegélowych regulacji ani
zadnych funkcji, ktére mogtyby odwraca¢ uwage
od sytuacji na drodze.

* Jesli samochdd byt zaparkowany i bezposrednio
$wiecifo na niego stonce, przed uzyciem
odtwarzacza nalezy pozwoli¢ mu ostygnac.

* Podczas pracy urzadzenia automatycznie bedzie
si¢ wysuwala antena sterowana sifownikiem.

Bezpieczenstwo

* Nalezy przestrzega¢ przepiséw ruchu drogowego
obowigzujacych w danym kraju.

* Dla bezpieczenstwa monitor podiaczony do
gniazda FRONT VIDEO OUT automatycznie
wylacza si¢, gdy nie jest uzywany hamulec
postojowy.

Ptyty, ktdre mozna odtwarzaé

Formaty ptyt

Zapobieganie wypadkom

Obraz pojawia si¢ tylko po zaparkowaniu
samochodu i wlaczeniu hamulca postojowego.
Kiedy samochdd zaczyna si¢ poruszaé, pojawia si¢
pokazane pod spodem ostrzezenie, po czym znika
obraz reprodukowany przez gniazdo FRONT
VIDEO OUT.

Monitor podiaczony do gniazda REAR VIDEO
OUT dziata takze wéwczas, gdy samochdd jest

w ruchu.

Wyswietlany obraz znika, ale mozna stuchaé
dzwigku CD / MP3.

Podczas kierowania pojazdem nie obstugiwac
urzadzenia ani nie spoglada¢ na monitor.

Skraplanie pary wodnej

W deszczowy dzien i w miejscach bardzo
wilgotnych na soczewkach i na wy§wietlaczu
urzadzenia moze si¢ skropli¢ para wodna. W takim
przypadku urzadzenie nie bgdzie dziala¢ wlasciwie.
Nalezy wtedy wyjac¢ plyte i odczeka¢ mniej wigcej
godzing na odparowanie wilgoci.

Aby zachowa¢ wysoka jakos¢
dzwieku

Uwaza¢, aby nie zachlapa¢ urzadzenia i ptyt sokami
ani innymi napojami.

DVD VIDEO VD
VIDEO
DVD-R*
R re DyD
==
R4.7
DVD-RW*
Tryb Video / Tryb VR DvD
(MP3/JPEG) -_—
RW
DVD+R*
(MP3/JPEG) m
DVD+R
DVD+RWH*
(MP3/JPEG)

DVD +ReWritable

Nl - 4

(DGmALviDE) VIDEO CD

Audio CD — p—
DIGITALAUDIO
DIGITAL AUDIO
CD-R* compact coMPACT
(MP3/JPEG) [j'l
DIGITAL AUDIO Dg
Recordable
GD-RW? COMPACT COMPACT
(MP3/JPEG) [_U:I

DIGITAL AUDIO

ReWritable) ReWritable;

* Nie mozna odtwarzac piyt, ktére nie zostaty
sfinalizowane.

,DVD VIDEO”, ,DVD-R”, ,DVD-R
,DVD+R” i ,DVD+RW” sg znakami
handlowymi.

DVD

Piyta DVD zawiera dane o obrazie i dzwigku.
Ma 12 cm $rednicy, a jej pojemnos¢ jest 7 razy
wigksza niz pojemnos¢ dysku CD-ROM.
Pozwala to na zapewnienie do 4 godzin
odtwarzania (8 godzin w przypadku ptyt
dwustronnych). Istnieja cztery odmiany ptyt
DVD: jednowarstwowa jednostronna,
dwuwarstwowa jednostronna, jednowarstwowa
dwustronna i dwuwarstwowa dwustronna.
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Video CD (VCD)

Ptyta Video CD moze zawiera¢ dane zaréwno
o obrazie, jak i dzwigku. Jej wielkos¢ jest taka
sama jak standardowej ptyty CD. Czas
odtwarzania ze standardowej ptyty o srednicy
12 cm wynosi 74 minuty.

Audio CD

Ptyta Audio CD zawiera dane o dzwigku. Czas
odtwarzania ze standardowej ptyty o Srednicy
12 cm wynosi 74 minuty.

CD-Recordable (CD-R)

Ten rodzaj ptyty pozwala na zapis danych

o dzwigku. Nagrania na plycie mozna dokona¢
tylko jeden raz.

CD-Rewritable (CD-RW)
Ten rodzaj ptyty pozwala na zapis danych
o dzwigku. Mozliwe jest wielokrotne nagrywanie

na plyte.

CD-Extra

Ptyta CD-Extra jest podzielona na dwie czgsci
(sesje), z ktorych jedna zawiera dzwigk, a druga
dane. Odtwarzacz pozwala na odtwarzanie tylko
czesci zawierajacej dzwigk

Uwagi

» Urzgdzenie jest zgodne z systemem koloru PAL. Nie

mozna odtwarzac ptyt nagranych w systemie koloru

innym niz PAL, na przykfad NTSC albo SECAM.

W urzgdzeniu mozna odtwarzac ptyty DVD-R /

DVD-RW, DVD+R / DVD+RW i przeznaczone

do zastosowar audio pfyty CD-R / CD-RW.

W zaleznosci od stanu nagrania odtworzenie ptyty

moze sig okazac niemozliwe.

Nie mozna odtwarzac ptyt CD-R / CD-RW, DVD-R /

DVD-RW ani DVD+R / DVD+RW, ktdre nie zostaty

sfinalizowane.

Nie mozna odtwarzac pfyt utworzonych w formacie

zapisu pakietow (Packet Write).

W wysokiej temperaturze mogg wystepowac

problemy z odtwarzaniem ptyt umoZliwiajacych

zapis.

W urzadzeniu nie mozna odtwarzac nastepujacych

piyt:

— plyt o Srednicy 8 cm,

— CD-ROM (z danymi innymi niz pliki MP3 lub
JPEG),

-CD-G,

— Photo-CD,

— V8D (Video single disc),

— DVD-ROM (z danymi innymi niz pliki MP3 lub
JPEG),

— DVD-RAM,

— DVD-Audio,

— DVD+R DL (dwuwarstwowych),

— Active-Audio (z danymi),

— CD-Extra (z danymi),

— Mixed CD,

— SVCD (Super Video CD),

- CDy,

— SACD (Super Audio CD).

Uwaga o przezroczystych ptytach

W urzadzeniu nie mozna odtwarzac ptyt

o Srednicy 12 cm, na ktérych dane sa nagrane
tylko w wewnetrznej czgsci o Srednicy 8 cm
(reszta plyty jest przezroczysta).

Ptyty muzyczne kodowane w celu
ochrony praw autorskich

Urzadzenie jest przystosowane do odtwarzania
plyt zgodnych ze standardem ptyty kompaktowe;j
(CD). W ostatnim czasie niektérzy producenci
nagran wprowadzili na rynek ptyty muzyczne
kodowane w celu ochrony praw autorskich.
Zwracamy uwage, ze zdarzajq si¢ wsrdd nich
plyty niezgodne ze standardem CD. Odtworzenie
takich plyt w urzadzeniu moze si¢ okazaé
niemozliwe.



Kod regionu

System ten stuzy ochronie praw autorskich.

Z tylu urzadzenia jest nadrukowany kod regionu.
Urzadzenie bedzie odtwarzato tylko ptyty DVD
oznaczone identycznym kodem regionu.

SoNva
MULTI DISC PLAYER

wone o MEXCR

Kod regionu —-{s]

W urzadzeniu mozna tez odtwarzaé ptyty DVD

Z oznaczeniem .

Przy prébie odtworzenia dowolnej innej ptyty
DVD, na ekranie monitora pojawi si¢ komunikat
,,Cannot play this disc.”. Niektére ptyty DVD
moga nie mie¢ oznaczen kodu regionu, mimo ze
ich odtwarzanie podlega ograniczeniu do
okreslonego regionu.

Uwaga dotyczgca sposobu
odtwarzania ptyt DVD i VCD

Niektore funkcje odtwarzania ptyt DVD i VCD
moga by¢ celowo zablokowane przez
producentéw nagrania. Poniewaz urzadzenie
odtwarza ptyty DVD i VCD zgodnie z zamystem
producentéw, uzycie pewnych funkcji
odtwarzania moze si¢ okazac¢ niemozliwe.
Nalezy si¢ takze zapozna¢ z instrukcja
dostarczong z ptyta DVD albo VCD.

Ochrona praw autorskich

W odtwarzaczu wykorzystano technologie
ochrony praw autorskich, ktéra podlega ochronie
patentowej USA i z ktéra wigza si¢ inne prawa
wlasnosci intelektualnej. Wykorzystanie tej
technologii ochrony praw autorskich musi si¢
odbywac za zgoda firmy Macrovision i musi by¢
ograniczone do uzytku domowego lub do innych
zastosowan z ograniczong widownia, chyba ze
Macrovision wyrazi odmienng zgodg. Zabrania

si¢ odtwarzania kodu zrédlowego i dekompilacji.

Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories.
,Dolby” i symbol podwéjnego D sa znakami
handlowymi Dolby Laboratories.

Prace poufne, niepublikowane. Copyright

1992 — 1997 Dolby Laboratories. Wszystkie
prawa zastrzezone.

,DTS” 1, DTS 2.0 + Digital Out” sg znakami
handlowymi Digital Theater Systems Inc.

00 ey

DIGITAL

2.0+DIGITAL OUT
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Czynnosci wstepne

Zerowanie urzadzenia

Urzadzenie nalezy wyzerowac przed pierwszym
uzyciem, po wymianie akumulatora

w samochodzie lub po dokonaniu zmian

w potaczeniach.

Zdejmij panel czolowy i spiczastym
przedmiotem, takim jak dtugopis, nacisnij
przycisk RESET.

—— —
Przycisk
RESET © L1
Uwaga

Nacisniecie przycisku RESET spowoduje skasowanie
ustawieri zegara i niektdrych danych z pamieci.

Nastawianie zegara

Zegar pracuje w cyklu 24-godzinnym.

—

ATT DVD

(sre) (uore) (iea) (221]

TOPMENU  + MENU

ENTER (]

() el &
Quenv)

SYSTEM (- J
MENU PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

(RS

Nacis$nij przycisk (SYSTEM MENU).

1

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie napis ,,CLOCK-ADJ”.

3 Nacisnij przycisk (ENTER).
Miga¢ zacznie wskazanie godziny.

4 Naciskajgc przycisk 4 lub ¥, nastaw
godzine i minuty.
Aby przemiesci¢ kursor, naci$nij przycisk <=
lub =

5 Nacisnij przycisk (ENTER).

Zegar rozpocznie pracg.

Aby zegar byt widoczny podczas odtwarzania /
odbioru radia, wybierz ustawienie ,,CLOCK-
ON?” (strona 38).

Wskazéwka
Regulacja zegara moze sig rowniez odbywac
automatycznie, z uzyciem systemu RDS (strona 36).

Tryb DEMO

Kiedy odtwarzacz zostanie wylaczony, najpierw
pojawia si¢ zegar, a nastgpnie wiacza si¢ tryb
pokazu (DEMO).

Aby wylaczy¢ tryb pokazu, wybierz ustawienie
,DEMO-OFF” (strona 38) przy wylaczonym
odtwarzaczu.

Zdejmowanie panelu
czotowego

Aby zapobiec kradziezy urzadzenia, mozna zdjaé
z niego panel czotowy.

Sygnat ostrzegawczy

Jesli kluczyk w stacyjce zostanie obrécony do
potozenia OFF, a panel czotowy wciaz znajduje
si¢ na odtwarzaczu, to na kilka sekund wiaczy si¢
sygnatl ostrzegawczy. Sygnat ten wiacza sig tylko
wowczas, gdy jest uzywany wbudowany
wzmacniacz odtwarzacza.

1 Naci$nij przycisk (OFF).
Urzadzenie wylaczy sie.

2 Nacis$nij przycisk it i pociggnij panel
do siebie.

<@

N

Uwagi

Nie naciskac¢ za mocno panelu czofowego ani
wyswietlacza.

Nie narazac panelu czofowego na wysoka
temperature ani wilgoc. Unikac zostawiania go
w zaparkowanym samochodzie albo na desce
rozdzielczej / tylnej potce.

Wskazéwka
Do przenoszenia panelu czofowego uzywac
dostarczonego futeratu.



Zaktadanie panelu czotowego

Umies¢ czg$é ® panelu czotowego na czgsci
urzadzenia, jak pokazano na ilustracji, po czym

lekko wepchnij lewa strong¢ na miejsce.
Rozlegnie si¢ lekki trzask.

Uwaga
Nie kfas¢ niczego po wewnetrznej stronie panelu
czofowego.

Wktadanie ptyty do
odtwarzacza

1 Otwérz ostone.

2 wioz ptyte tak, aby strona z opisem
znajdowata sie u géry.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie. (W zaleznosci
od plyty, rozpoczgcie odtwarzania moze
wymagac nacisnigcia przycisku DVD PHl.)

3 Zamknij ostone.

Wyjmowanie ptyty

1 otworz ostone.

Plyta wysunie sig.

Uwaga
Podczas wktadania i wyjmowania ptyty nie zamykac
ostony. Grozi to pochwyceniem i uszkodzeniem pfyty.

Wskazéwka
Ptyte mozna odtwarzac zarowno przy otwartej, jak
i zamknietej ostonie.
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Rozmieszczenie elementow i podstawowe funkcje

Odtwarzacz

@/.

i E E

cccccccccccccccccccccccccccccccccccc ‘wOPEN/CLOSE @
DSO \

£a7 @)

'@REP  SHUF

— ALBM_+

PICTURE _ DVD /

| Source | [ yooe]

Otwarta ostona OPEN/CLOSE

& wew

Szczeg6ly podano na wskazanych stronach.

Przycisk gtosnosci +/— 36

Przycisk ATT (wyciszania)

Przycisk ZxZ (Zone x Zone)

Przycisk SOUND

Wyswietlacz

A Przycisk EQ7 (korektora)

Przycisk DSO

El Przycisk OFF s

El Przycisk SEEK +/—-
Radio:
Automatyczne nastawianie stacji radiowych
(po nacisnigciu); reczne wyszukiwanie stacji
(po przytrzymaniu)
DVD/CD:
Pomijanie rozdzialéw / utworéw (po
nacisnigciu); przechodzenie w przéd i w tyt
rozdziatu / utworu (po przytrzymaniu)

Przycisk i (zdejmowania panelu
czotowego) 8

Przycisk SOURCE 41

Przycisk MODE

Przycisk RESET (za panelem
czolowym) 8

Przyciski numeryczne
Radio:
Nastawianie zaprogramowanych stacji
radiowych (po naci$nigciu); programowanie
stacji (po przytrzymaniu)
CD/MD*1:
(1D: REP 20,39
(@): SHUF 20, 39
3/(@: ALBM —/+*2
Pomijanie albumu (po nacisnigciu); ciagle
pomijanie albumoéw (po przytrzymaniu)
Przycisk AF (czestotliwosci
zastepczych) / TA (komunikatow
o ruchu drogowym)
Przycisk PICTURE EQ
Przycisk DVD »I (odtwarzania /
pauzy)
Odbiornik sygnatéw z pilota-karty
Bl Szczelina na ptyte 9
Przycisk & (wyjmowania) 9

[y

*1 Jesli jest podtaczony zmieniacz ptyt MD.

*2 Jesli trwa odtwarzanie pliku MP3 / JPEG i nie jest
podfgczony zmieniacz. Kiedy jest podfaczony
zmieniacz, przycisk dziafa inaczej (patrz strona 39).



Pilot-karta RM-X703

1

g m ATT, DVD m

[ S )il
e | 0

5 SETUP
i
6 SYSTEM  LIST =
(g

i

(o]

Kl Przycisk OFF 15,17, 19
Stuzy do wylaczania zasilania /
zatrzymywania urzadzenia zrédtowego.
Przycisk MODE 33, 39
Stuzy do wybierania zakresu fal (FM (UKF)
/MW (SR) / LW (DL)) / wybierania
jednostki*.
Przycisk SRC
Stuzy do wiaczania / zmieniania zrédta

dzwigku (radio / DVD / CD / MD*%/AUX*3).

1 Przycisk TOP MENU 19
Stuzy do wyswietlania gtéwnego menu ptyty
DVD.
Przycisk SOUND 36
Stuzy do wybierania parametréw dzwigku.
A Przycisk ENTER
Stuzy do potwierdzania wyboru ustawien.
Przycisk SETUP
Stuzy do wy$wietlania menu ustawien
i trybu odtwarzania.
Bl Przycisk SYSTEM MENU
Stuzy do wy$wietlania menu urzadzenia.
El Przycisk LIST 33, 40
Umozliwia wyswietlenie listy.
M Przycisk ATT (wyciszania)
Stuzy do wyciszania dzwigku. Ponowne
nacisnigcie wylacza wyciszenie.

Przycisk DVD Pl (odtwarzania /
pauzy) 9, 15, 16, 17
Wiacza odtwarzanie / pauz¢ w odtwarzaniu.

Przyciski ¢« /»»l (poprzedni /
nastepny, przechodzenie w tyt /

w przéd, nastawianie stacji)

Przycisk MENU 19
Stuzy do wyswietlania menu plyty.

Przyciski <=/=» (kursora)

Stuza do przemieszczania kursora lub do
zmieniania strony.

Przycisk ¢» (RETURN) 19, 28, 29
Umozliwia powrét do poprzedniego ekranu
lub poprzedniej czynnosci.

Przyciski 4/¥ (kursora)

Stuza do przemieszczania kursora.

Przycisk PICTURE EQ 25
Stuzy do wybierania jakosci obrazu.

Przycisk ZxZ (Zone x Zone) 41
Stuzy do przetaczania sygnatu wyjsciowego
przéd / tyt.

Przycisk AUDIO 22
Stuzy do przetaczania sygnatu wyjsciowego
audio.

Przycisk SUBTITLE 24
Stuzy do zmieniania jezyka napiséw.

Przyciski numeryczne

11°L
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Przycisk CLEAR 21

Stuzy do kasowania wprowadzonych liczb.
Przycisk DSO 4

Stuzy do wybierania trybu DSO (1, 2, 3 lub
OFF). Im wigksza liczba, tym silniejszy
efekt.

Przycisk EQ7 (korektora)

Stuzy do wybierania krzywej korekty
(XPLOD, VOCAL, CLUB, JAZZ,
NEWAGE, ROCK, CUSTOM lub OFF).
Przycisk AF (czestotliwosci
zastepczych) 35

Stuzy do wybierania ustawienia AF

w systemie RDS.

Przycisk TA (komunikatéw o ruchu
drogowym) 35

Stuzy do wybierania ustawien TA/TP

w systemie RDS.

Przycisk ANGLE 23

Stuzy do zmieniania kata wyswietlania.
Przycisk VOL +/— 35

Stuzy do regulacji glo$nosci.

Przycisk PTY DSPL 15, 17, 18, 36, 39
Stuzy do wybierania typu PTY w systemie
RDS; zmienia wyswietlang zawartos¢.

*1 Jesli jest podtaczony zmieniacz ptyt CD/MD.

*2 Jesli jest podiaczony zmieniacz ptyt MD.

*3 Jesli jest podtgczone dodatkowe urzadzenie
przenosne Sony.

Uwaga
Jesli odtwarzacz zostanie wytaczony i zniknie

zawartosc wyswietlacza, to sterowanie za pomoca
pilota-karty nie jest mozliwe dopdty, dopdki nie
zostanie nacisniety przycisk na urzadzeniu
albo urzgdzenie nie zostanie wigczone przez wiozenie

plyty.

Wskazoéwka

Szczegdty dotyczace wymiany baterii sg podane

w punkcie ,Wymiana baterii litowej w pilocie-karcie”
na stronie 41.



Ekrany menu

Menu urzadzenia pozwalaja na wybieranie
réznych funkcji i ustawien odtwarzania.
Zawartos¢ menu zalezy od stanu urzadzenia.

Menu ustawien
Pojawia si¢ po nacisnigciu przycisku
przy zatrzymanym odtwarzaniu.

Wybieranie wariantow
Naciskaj przycisk <=/4/%/=» po czym nacisnij
przycisk (ENTERD.

Ukrywanie menu ustawien
Nacisnij przycisk (SETUP).

Przykiad: po wyswietleniu ekranu
.LANGUAGE SETUP”.

? ¢

Menu trybu odtwarzania

wr
Pojawia si¢ po nacisnigciu przycisku (SETUP
w czasie odtwarzania.

Wybieranie wariantéw
Naciskaj przycisk <=/4/3/=»_ po czym nacisnij
przycisk (ENTERD.

Ukrywanie menu trybu odtwarzania
Nacisnij przycisk (SETUP).

Uwaga
Zawartos¢ menu i sposdb postepowania zaleza
od piyty.

Przyktad: podczas odtwarzania ptyty DVD.

? 9% ¢°9
0

? ¢
[ENGlLISH

MENU : JAPANESE
|| AUDIO: ENGLISH
SUBTITLE : ENGLISH

O Kategorie

@ Wybrana kategoria

@ Parametry
Ustawienia

O Biezace ustawienie

OFF |

@ Funkcje trybu odtwarzania

©® Wybrana funkcja

@ Numer tytutu*1/ Laczna liczba tytutéw*!
Numer rozdziatu*? / L.aczna liczba
rozdziatléw*2

@ Czas odtwarzania

@ Stan odtwarzania (B odtwarzanie,
I pauza itp.) / Format ptyty

O Biezace ustawienie

@ Ustawienia

*1 Numer utworu w przypadku ptyty VCD, numer
albumu w przypadku plikéw JPEG. Wskazanie nie
pojawia sig przy odtwarzania pfyty VCD
z wigczonymi funkcjami PBC.

*2 Numer obrazu w przypadku plikéw JPEG.

Uwagi

* Menu trybu odtwarzania nie mozna wyswietlic
podczas odtwarzania pfyty CD / pliku MP3.

* Podczas wyswietlania pliku JPEG przycisk
dziafa tylko wowczas, gdy obraz jest catkowicie
wyswietlony.
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Komunikat dotyczacy obstugi

Sposéb uzycia menu zalezy od wybranego
parametru. U dotu menu pojawia si¢ informacja
o funkcjach przyciskow.

Pojawia si¢ nazwa wybranego parametru i/ lub
komunikat dotyczacy obstugi.

Uwaga
Kiedy funkcja jest niedostgpna, pojawia sie komunikat
,Operation not possible”.

Kategorie ustawien

.| LANGUAGE SETUP (strona 29)
¥+ Stuzy do zmieniania jgzykéw.

SCREEN SETUP (strona 30)
Stuzy do wybierania trybow pracy ekranu.

= CUSTOM SETUP (strona 31)

=| Stuzy do wybierania funkcji odtwarzania.

i) AUDIO SETUP (strona 32)
Stuzy do regulacji wyjsciowego dzwigku.

| RESET (strona 29)

R .
Przywraca standardowe ustawienia
wszystkich parametréw.

Funkcje trybu odtwarzania

(o |TITLE, TRACK (strona 21)
Stuzy do wybierania odtwarzanego
tytutu lub utworu.

Ll | CHAPTER (strona 21)
Stuzy do wybierania odtwarzanego
rozdziatu.

= | ALBUM (JPEG) (strona 21)
Stuzy do wybierania wyswietlanego
albumu z obrazem.

E1 | IMAGE (strona 21)
Stuzy do wybierania wyswietlanego
obrazu.

&} | TIME/TEXT (strona 17, 21)
Stuzy do sprawdzania czasu
odtwarzania i czasu pozostatego do
konca.
Pozwala na wprowadzenie kodu
czasowego przy wyszukiwaniu obrazu.
Wyswietla dane DVD text.

I | AUDIO (strona 22)

Zmienia ustawienie dzwigku.

£l | SUBTITLE (strona 24)
Stuzy do wy$wietlania napisow.
Zmienia jezyk napisow.

0 = | ANGLE (strona 23)

Zmienia kat.

__B |CENTER ZOOM (strona 24)
Powigksza obraz.

[ E57| REPEAT (strona 20)
Umozliwia powtarzanie calej ptyty
(wszystkich tytutéw / utworéw /
albuméw) lub jednego rozdziatu /
utworu / albumu.

0 F|SHUFFLE (strona 20)
Umozliwia odtwarzanie tytutow,
rozdzialéw lub utworéw
w przypadkowej kolejnosci.

(&l |PICTURE EQ (strona 25)

Stuzy do regulacji obrazu.
Wskazéwka
Po wigczeniu trybu ,REPEAT” lub ,SHUFFLE”
oraz gdy mozna uzyc¢ funkcji ,ANGLE” zapala
sig zielona kontrolka w odpowiednim polu
(np. [ |—> D g | ). Zaleznie od sceny,
zmiana kata moze sie jednak okazac niemozliwa
nawet wowczas, gdy pali sie kontrolka.



|
Odtwarzacz

Odtwarzanie ptyt uz»
& WF

Niektore ptyty moga nie pozwala¢ na wykonanie
pewnych czynnosci lub wymaga¢ wykonania
tych czynnos$ci w inny sposéb.

Nalezy zapoznac si¢ z opisem dostarczonym

z plyta.

—_—

ATT DvD

& (Oen

() =]
TOP MENU + MENU
SETUP

=)
() b =) @

SYSTEM  LIST -

O

PICTURE

AUDIO SUBTITLE&GLE
@@
O™
(ERERlER) V(I)L

CLEAR

E o @8 0

DVD
>l

DSPL

1 Witacz monitor i wybierz zrédio w nim
wejscie, do ktérego jest doprowadzony
sygnat z odtwarzacza.

2 wiéz ptyte.

Odtwarzang strong do dofu

Automatycznie rozpocznie si¢ odtwarzanie.
(W zaleznosci od plyty, rozpoczecie
odtwarzania moze wymagac nacisnigcia
przycisku DVD Pl.)

Po wlozeniu ptyty DVD lub VCD na ekranie
moze pojawic si¢ menu.

Szczegodty dotyczace tych menu podano na
stronie 19.

Jesli dla parametru ,,MP3/JPEG” z ekranu
,,CUSTOM SETUP” wybrane jest ustawienie
JPEG”, a ptyta zawiera pliki JPEG, to
automatycznie rozpoczyna si¢ pokaz slajdéw
(strona 31).
Kazde naci$nigcie przycisku <=/= powoduje
obrét obrazu o 90°.
Uwagi
* W przypadku obracania duzego obrazu jego
wyswietlenie moze nastegpowac z opdéZnieniem.
» Urzgdzenie optymalnie wyswietla pliki JPEG
0 rozdzielczosci 640 x 480 pikseli. Plik o innych
wymiarach moze byc wyswietlany niewfasciwie albo
przesuwany w lewo lub w prawo.
* Nie mozna wyswietla¢ progresywnych plikéw JPEG.

Kiedy ptyta jest juz wiozona
Nacisnij przycisk DVD P, aby rozpoczaé
odtwarzanie.

Zatrzymywanie odtwarzania / wytgczanie

urzadzenia
Nacisnij przycisk .
Wskazowka

Nie mozna wiozyc¢ piyty do wyfaczonego urzadzenia.

Zawarto$¢ wyswietlacza podczas
odtwarzania ptyty CD / pliku MP3

? e
=
[

-

)

(C]

@ Numer albumur*' / Numer utworu / Czas
odtwarzania

@ Tryb odtwarzania / Przeptywno$é*1#2

O Nazwa ptyty*3 / Nazwa albumu*! / Nazwa
utworu / Informacje ze znacznika ID3*"

@ Stan odtwarzania (B odtwarzanie,
11 pauza itp.) / Format ptyty

*1 Pojawia sig tylko podczas odtwarzania plikow MP3.

*2 Wskazanie nie pojawia sig, gdy jest stosowane
kodowanie VBR (zmienna przeptywnosc).

*3 W przypadku braku nazwy ptyty albo utworu
pojawia sie komunikat ,NO DISC NAME” lub ,NO
TRACK NAME”.

Wyswietlanie petnych informaciji
tekstowych

Nacisnij przycisk (DSPLD).

Uwaga

Zamiast znakéw innych niz litery alfabetu i cyfry
pojawia sie wskazanie ,, _ .
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Uwagi o pfytach DVD ze Sciezka dZzwiekowg DTS
Sygnat DTS audio jest reprodukowany przez caty
czas. W przypadku podigczenia odtwarzacza do
urzgdzenia, ktdre nie jest wyposazone w dekoder
DTS, z gfosnikéw moze dobiegac gfosny, przykry
dla ucha dzwigk. Grozi to uszkodzeniem gfosnikow
i problemami ze stuchem.

Kolejnosé odtwarzania plikow MP3

Folder
(T (grupa)

Plik MP3
(utwor)

Uwagi

* Kolejnosc odtwarzania moze zalezec od programu
uzywanego do nagrywania.

* Urzgdzenie moze odtworzyc do 1 000 utwordéw i do
256 albumow. Dalsze utwory i albumy nie beda
rozpoznawane.

Wskazowki

e Dodanie numerow (01, 02, 03 itd.) przed nazwami
utwordw / plikdw sprawi, Ze utwory w kazdym
folderze bedg odtwarzane w kolejnosci numeracji.

* Poniewaz rozpoczecie odtwarzania ptyty
zawierajgcej wiele drzew nastgpuje z opéZnieniem,
zalecamy tworzenie albumow w nie wiecej niz
dwdch drzewach.

» Szczegdty dotyczace plikow MP3 podano
w podrozdziale ,Informacja o plikach MP3” na
stronie 43.

Dodatkowe czynnosci

—_——
ATT DVD
o &
1
TOP MENU MENU
— —
SETUP f/‘
Ommep||
Gew) CGITO
AUDIO  SUBTITLE ANGLE
(.
Aby Wykona’|’te
czynnosé
Wiaczy¢ tryb pauzy Nacisnij przycisk
DVD bl
Wznowié odtwarzanie Nacis$nij przycisk
po pauzie DVD bl
Przej$¢ do nastgpnego  Nacisnij przycisk P9
rozdziatu, utworu lub (=)
sceny w normalnym
trybie odtwarzania
Przejs¢ do Nacisnij przycisk ¢«
poprzedniego (=)

rozdziatu, utworu lub
sceny w normalnym
trybie odtwarzania

Przejs¢ do nastgpnego
albumu

Nacisnij przycisk 4*

Przejs¢ do
poprzedniego albumu

Nacisnij przycisk ¥*

Zatrzymacé
odtwarzanie i wyjaé
plyte

Nacisnij przycisk &
po otwarciu ostony na
odtwarzaczu (strona 9)

* Tylko podczas odtwarzania plikéw MP3 lub JPEG.



Wznawianie odtwarzania
od miejsca zatrzymania
— Resume play WCD,

Odtwarzacz umieszcza w pamigci informacje
0 miejscu zatrzymania plyty, a po wyjeciu

i powtérnym wlozeniu tej samej plyty albo po
wylaczeniu i wiaczeniu wznawia odtwarzanie
od miejsca, w ktérym zostato ono przerwane.
W pamigci sgq umieszczane dane o 20 ptytach.

P

ATT DVD

) () (=) (>1)

OFF DVD

>l

C I = ()

SYSTEM  LIST - L)

(wew) ) 3
PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

G

1 Podczas odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk (OFF), aby zatrzymaé
odtwarzanie.

2 Nacisnij przycisk DVD PI, aby
wznowi¢ odtwarzanie.
Odtwarzacz wznowi odtwarzanie od miejsca,
w ktérym w czynnosci 1 ptyta zostata
zatrzymana.

Aby odtworzy¢ ptyte od poczatku

Zmien na ,,OFF” ustawienie parametru ,,MULTI
DISC RESUME” z ekranu ,,CUSTOM SETUP”
(strona 31), nacisnij przycisk &, aby wyja¢ ptyte
i ponownie w16z ptyte. W zaleznosci od plyty,
wybierz zadany rozdziat w menu DVD lub menu
TOP.

Uwagi

o W przypadku utworu MP3 odtwarzanie rozpocznie
sig od poczgtku ostatnio odtwarzanego utworu.

* Funkcja ta dziafa tylko wowczas, gdy dla parametru

,MULTI-DISC RESUME” z ekranu ,,CUSTOM

SETUP’ jest wybrane ustawienie ,ON” (strona 31).

Wprowadzenie danych o 21. pfycie powoduje

usunigcie danych o pierwszej z piyt.

Funkcja Resume play wytgcza sig po zmianie

ustawienia blokady rodzicielskiej.

Funkcja ta nie dziata przy odtwarzaniu pewnych pfyt

i scen.

Funkcja Resume play nie dziafa, gdy jest wigczona

blokada rodzicielska. W takim przypadku

odtwarzanie wiozonej plyty rozpocznie sie

od poczatku.

Wskazéwka

Przy odtwarzaniu ptyty CD, plikéw MP3 lub plikow
JPEG odtwarzacz przechowuje tymczasowo
informacje o miejscu zatrzymania biezgcej piyty.
Informacja ta jest kasowana po wyfaczeniu
odtwarzacza lub po wyjeciu piyty.

Wyswietlane informaciji
o ptycie
— Informacje o czasie / informacje tekstowe

apr 4 &3

Mozna sprawdzac czas odtwarzania i czas
pozostajacy do konca obecnego tytutu, rozdziatu
albo utworu. Mozna ponadto sprawdzad
informacje tekstowe, takie jak nazwa tytutu,
rozdziatu, pliku itp.

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

I
O]
@@@
@I (] () vou

CLEAR PTY |

C]@E]

DSPL

~———

1 Podczas odtwarzania ptyty nacisnij
przycisk (DSPD).
Pojawia si¢ informacje dotyczace
odtwarzania.

Informacje o czasie

@:I)

|

Informacije tekstowe*

* W przypadku braku informacji tekstowych
pojawia sie napis ,NO TEXT".
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2 Naciskajgc przycisk (DSPL), zmieniaj
informacje o czasie.
Informacje o czasie zaleza od odtwarzanej

plyty:

DVD:

T skskoskskoskk” — Czas odtwarzania
biezacego tytutu

,»I-3k sk skosk sk sk ” — Czas do konca biezacego
tytutu

,»C skskiskoskisksk” — Czas odtwarzania
biezacego rozdziatu

,,C-3k sk i3k sk i3k % — Czas do konca biezacego
rozdziatu

VCD (bez funkciji PBC):

»T skskiskk” — Czas odtwarzania biezacego
utworu

»I-skk:sksk” — Czas do konica biezacego
utworu

»D skskisksk” — Czas odtwarzania plyty
,»D-sk 3k 3k 3k” — Czas do konica plyty

JPEG:
Numer albumu
Numer obrazu

Wyszukiwanie okreslonego
miejsca na ptycie
W o WF

Mozna szybko odszuka¢ okreslone miejsce na
ptycie, kontrolujac obraz.

ATT DvD

TOP MENU MENU

) (I

SETUP

O E= 30

SYSTEM  LIST - a3

] an)

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

O

— < />pl

Podczas odtwarzania przytrzymaj
wcisniety przycisk l<¢«/»»l. Pusé
przycisk po odszukaniu zagdanego
miejsca.

Przytrzymanie wcisnigtego przycisku zwigksza
szybkos$¢ wyszukiwania.

Uwaga

Podczas wyszukiwania nie stychac dZwigku i nie sg
wyswietlane napisy.



Uzycie menu na ptytach DVD

IDVD,

Niektére ptyty DVD maja wiasne menu, takie jak
menu TOP czy menu DVD. Podczas odtwarzania
plyty DVD zawierajacej kilka tytutéw i scen
mozna wybra¢ zadany tytul z menu TOP.

Jesli odtwarzana ptyta DVD zawiera bardziej
rozbudowane menu i pozwala na wybieranie
takich ustawien, jak jezyk napiséw czy jezyk
dzwigku, to ich wybieranie umozliwia menu
DVD.

—_——
ATT DvD
T =0 )
m TOP NENU + MENU MENU
ENTER SETUP [E] 1 /‘
SYSTEM LIST = R «/»
PICTURE
I
AUDIO SUBTITLE ANGLE
(-
Przyciski
numeryczne

1 Podczas odtwarzania ptyty DVD
nacisnij przycisk lub
(MEND).

Pojawi si¢ menu TOP lub menu DVD.
Zawarto$¢ menu zalezy od plyty.

2 Przyciskami <=/4/4/=> lub
przyciskami numerycznymi wskaz
zagdany wariant, po czym nacis$nij
przycisk (ENTER).

Uwaga

Dostepne w menu warianty i sposéb postepowania

zalezg od piyty.

Uzycie funkcji PBC
— PBC (sterowanie odtwarzaniem) 4g»

Podczas odtwarzania ptyty VCD z funkcjami
PBC mozna uzy¢ menu PBC i interaktywnych
funkcji obstugi plyty.
—_——

& (oo
() (i) (<) (550)

TOP MENU + MENU

OFF

ENTER

- )
=3 [} Y

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

()

Przyciski
numeryczne

1 Zacznij odtwarzaé ptyte VCD
z funkcjami PBC.
Pojawi si¢ menu PBC.

2 Przyciskami numerycznymi wskaz
Zzadany wariant, po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

3 Aby uzywaé funkgji interaktywnych,
wykonuj polecenia z menu.

Aby powrécié do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk d™e.

Odtwarzanie bez funkcji PBC

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
©FP.

2 Przyciskami numerycznymi wskaz
Zzadany wariant, po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

Pojawi si¢ napis ,,Play without PBC”

i rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Podczas odtwarzania nie bedzie si¢ pojawiad
menu PBC.

Uwagi

* Dostepne w menu warianty i sposob postepowania
zalezg od piyty.

* Podczas odtwarzania PBC w menu trybu
odtwarzania nie pojawia sie numer utworu, czas
odtwarzania itp.

Wskazowka

Aby wznowic odtwarzanie PBC, zatrzymaj
odtwarzanie przyciskiem (QFF), po czym nacisnij
przycisk DVD ®l. Rozpocznie sie odtwarzanie PBC.
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Rdzne tryby odtwarzania

— Odtwarzanie wielokrotne / Odtwarzanie
w przypadkowej kolejno$ci / Wyszukiwanie

Mozna wybrac nastgpujace tryby odtwarzania:

* Repeat play (odtwarzanie wielokrotne,
strona 20)

« Shuffle play (odtwarzanie w przypadkowe;j
kolejnosci, strona 20)

 Search play (wyszukiwanie, strona 21)

Uwagi

* Po wyjeciu ptyty lub wyfgczeniu odtwarzacza biezacy
tryb odtwarzania wyfgcza sie.

* Trybow Repeat play i Shuffle play nie mozna uzywac
podczas odtwarzania ptyty VCD z funkcjami PBC.

Odtwarzanie wielokrotne
— Repeat play L o U

Mozna wielokrotnie odtwarza¢ wszystkie tytuly

lub utwory z ptyty.

Do wyboru sa nastgpujace tryby:

» TITLE (Title Repeat) — powtarzanie biezacego
tytutu.

* CHAPTER (Chapter Repeat) — powtarzanie
biezacego rozdziatu.

* TRACK (Track Repeat) — powtarzanie
biezacego utworu / obrazu.

* ALBUM (Album Repeat) — powtarzanie
utworéw / obrazéw z biezacego albumu.

Uwaga
Aby wybrac tryb powtarzania przy odtwarzaniu ptyty
CD / utworéw MP3, naciskaj przycisk (1D (REP).

——

ATT DVD

(sre) (wone) (ie<] (221)

TOP MENU + MENU

ENTER (@80 e

l;l
EM

LIST - 23

) () GBI

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE  ANGLE

()

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
(SETUP).

Pojawi si¢ menu trybu odtwarzania.

2 Przyciskami 4/ wskaz wariant 0 659 |
(REPEAT), po czym nacisnij przycisk
(ENTER.

Pojawig si¢ ustawienia trybu odtwarzania.

SETUP

3 Przyciskami 4/¥ wskaz zadane
ustawienie, po czym nacis$nij przycisk
(ENTER).

Rozpocznie si¢ odtwarzanie w trybie Repeat
play.

Przywracanie normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 3 wybierz
ustawienie ,,OFF”.

Ukrywanie menu trybu odtwarzania

Nacisnij przycisk (SETUP).

Wskazowki

* Dostegpne tryby odtwarzania wielokrotnego zalezg
od piyty.

* Wyboru trybu odtwarzania wielokrotnego mozna tez
dokonac przyciskiem (1D (REP) na odtwarzaczu.

Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci
— Shuffle play 430 & W

Mozna odtwarza¢ tytuly, rozdzialty lub utwory
w przypadkowej kolejnosci.
Do wyboru sg nastgpujace tryby:
» TITLE (Title Shuffle) — odtwarzanie
w przypadkowej kolejnosci rozdziatéw
z biezacego tytutu.
e DISC (Disc Shuffle) — odtwarzanie
w przypadkowej kolejnosci utworéw / obrazéw
z plyty.
* ALBUM (Album Shuffle) — odtwarzanie
w przypadkowej kolejnosci utworéw / obrazéow
z biezacego albumu.
Uwaga
Aby wybrac tryb odtwarzania w przypadkowej
kolejnosci przy odtwarzaniu ptyty CD / utworéw MP3,
naciskaj przycisk (SHUF).

——

() (o) (=) (550)

TOP MENU + MENU

ENTER [

=)
o
SETUP (o) () @@/

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

()

/¥

1 Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
(SETUP).

Pojawi si¢ menu trybu odtwarzania.

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant 55|
(SHUFFLE), po czym nacisnij przycisk
(ENTERD.

Pojawia si¢ ustawienia trybu odtwarzania.

3 Przyciskami 4/¥ wskaz zadane
ustawienie, po czym nacisnij przycisk
(ENTERD.

Rozpocznie si¢ odtwarzanie w trybie Shuffle
play.



Przywracanie normalnego trybu
odtwarzania

Podczas wykonywania czynnosci 3 wybierz
ustawienie ,,OFF”.

Ukrywanie menu trybu odtwarzania

Nacisnij przycisk (SETUP).

Uwagi

» Tryb Title Shuffle dla ptyty DVD wylaczy sie po
Jjednokrotnym odtworzeniu.

* Tryb Title Shuffle dla ptyty DVD wylgczy sie po
nacisnigciu w czasie odtwarzania przycisku <4<«
lub .

Wskazowki

» Dostepne tryby odtwarzania w przypadkowej
kolejnosci zalezg od ptyty.

* Wyboru trybu odtwarzania w przypadkowej
kolejnosci mozna tez dokonac przyciskiem
(@ (SHUF) na odtwarzaczu.

Rozpoczynanie odtwarzania od
wybranego miejsca

— Wyszukiwanie 40 & WE
Zadane miejsce na plycie mozna szybko
odszukaé, wskazujac tytul, rozdziat, czas

odtwarzania tytutu (przy pomocy kodu
czasowego) lub utwor.

Dostepne funkcje wyszukiwania zaleza od ptyty:

DVD:

. [ | TITLE: odtwarzanie rozpoczyna si¢
od wybranego tytutu.

. - | CHAPTER: odtwarzanie rozpoczyna
si¢ od wybranego rozdziatu.

. i ] | TIME/TEXT: odtwarzanie
rozpoczyna si¢ od miejsca okreslonego za
pomoca kodu czasowego.

VCD:

. E | TRACK: odtwarzanie rozpoczyna si¢
od wybranego utworu.

CD:

* TRACK: odtwarzanie rozpoczyna si¢ od
wybranego utworu.

MP3:

* TRACK: odtwarzanie rozpoczyna si¢ od
wybranego utworu.

JPEG:
. = | ALBUM: odtwarzanie rozpoczyna

si¢ od wybranego albumu.

. (=] | IMAGE: odtwarzanie rozpoczyna si¢
od wybranego obrazu.

Uwaga

Wyszukujgc utwdr na ptycie CD/MP3, wprowadz
numer utworu przyciskami numerycznymi i nacisnij
przycisk (ENTER).

—_—
ATT DvVD
(=) =)
TOP MENU + MENU
ENTER - ot
[;J (X -
SETUP EM LIST - )
IC’
PICTURE
AUDIO SUBTITLE ANGLE
(]
Przyciski
numeryczne
CLEAR

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
(SETUP).

Pojawi si¢ menu trybu odtwarzania.

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wyszukiwany
element, po czym naci$nij przycisk
(ENTER).

i efll- bk

Wartos$¢ w nawiasie oznacza catkowita liczbg
wyszukiwanych elementéw.

3 Przyciskami numerycznymi wprowadz
numer zadanego tytutu, rozdziatu lub
utworu albo czas od poczatku tytutu.
Jesli na przyktad szukane miejsce nastgpuje
w 2 godziny, 10 minut i 20 sekund po
poczatku, to nalezy wprowadzi¢ warto$é
,,2:10:20”.

Aby skasowaé wprowadzana liczbg, nacisnij

przycisk (CLEAR).
4 Nacisnij przycisk (ENTER).

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od wybranego
miejsca.

Ukrywanie menu trybu odtwarzania
Nacisnij przycisk (SETUP).
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Rozne funkcje ptyt DVD

Zmienianie kanatéw dZwieku
W

Jesli ptyta DVD zawiera nagrania w wielu
formatach dzwigku (PCM, Dolby Digital lub
DTS), to podczas jej odtwarzania mozna wybraé
zadany format. Jesli na plycie DVD jest nagrana
wielojezyczna $ciezka dzwigkowa, to mozna tez
zmieni¢ jezyk.

Przy odtwarzaniu ptyt VCD mozna wybraé
dzwigk z lewego albo z prawego kanatu i stucha¢
dzwigku z wybranego kanatu przez oba gtosniki.
Jesli na przyklad jest odtwarzany utwor z partig
wokalng nagrang w prawym kanale,

a akompaniamentem w lewym kanale, mozna
wybrac¢ lewy kanat i stucha¢ instrumentéw przez
obie kolumny.

—_—
ATT DVD

OFF

(=< (>)
ENTER SETUP +/¥

ETUP ¢ ) @ (&) ( :;}

SYSTEM LIST' - Y «/»
SYSTEM Gew) () (]
MENU PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE
AUDIO ()

Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
(AUDIO), aby wybraé zadane kanaty
dzwieku.

Ustawienia dzwigku zaleza od rodzaju plyty:

DVD:

Po kolei bgda wybierane dostgpne jezyki
dzwieku.

Jesli sa wyswietlane 4 cyfry, to nalezy
wprowadzi¢ kod jezyka odpowiadajacy
zadanemu jezykowi (strona 52).

Jesli ten sam jezyk pojawia si¢ na liscie dwa
lub wigksza liczbg razy, ptyta DVD zawiera
nagrania w réznych formatach dzwigku.

VCD:
STEREO*: standardowy dzwigk stereo
1/L: dzwigk z lewego kanatu (monofoniczny)
2/R: dzwigk z prawego kanatu
(monofoniczny)
* Ustawienie standardowe
Uwaga
Niektdre ptyty moga nie pozwalac na zmiane kanatu
dZwigku.

Wskazowka
W celu zmiany ustawieri mozna tez wybrac¢ z menu
trybu odtwarzania wariant ,AUDIO” (strona 13).

Sprawdzanie formatu sygnatu
dzwiekowego
Mozna sprawdzic liczbe kanatéw dzwigku

i rozmieszczenie sktadowych na odtwarzanej
ptycie DVD.

1 Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
(SETUP).

Pojawi si¢ menu trybu odtwarzania.

2 Przyciskami 4/§ wskaz wariant __&5 |
(AUDIO), po czym nacis$nij przycisk
(ENTERD.

Pojawi si¢ format sygnatu dzwigkowego.

Biezacy format dzwigeku™*'

Format biezacego nagrania*?

Litery we wskazaniu formatu nagrania
oznaczaja nastepujace sktadowe i ich
rozmieszczenie:

: Przéd (lewy kanat)

: Przéd (prawy kanat)

: Centrum

: Tyt (lewy kanat)

: Tyt (prawy kanat)

: Tyt (monofoniczny): tylna sktadowa
z sygnatu Dolby Surround lub sygnatu
Dolby Digital.

cre|: LFE (efekty o niskich

czgstotliwosciach)

I



Kiedy dzwigk ma format ,,DOLBY
DIGITAL”, nazwa formatu nagrania i liczby

kanalow pojawiajq si¢ w nastgpujacej postaci:

Przyktad: Dolby Digital 5.1 kanatow

Tylna skiadowa x 2

DOLBY DIGITAL /.
|

|
Sktadowa LFE x 1

Przednia skiadowa x 2 +
sktadowa centralna x 1

*1 W zaleznosci od plyty pojawia sig wskazanie
,PCM”, ,DTS” lub ,DOLBY DIGITAL".
*2 Pojawia sig tylko przy formacie ,DOLBY DIGITAL".

Ukrywanie menu trybu odtwarzania
Nacis$nij przycisk (SETUP).

Wskazoéwka

W przypadku formatow Dolby Digital i DTS pole ,LFE”

jest otoczone ciggla linia bez wzgledu na to, czy
odtwarzacz reprodukuje sktadowg sygnafu LFE.

Regulowanie poziomu
wyjsciowego dzwieku
— Regulacja poziomu DVD

Poziom wyjsciowy dzwigku z ptyty DVD zalezy
od formatu, w jaki dzwigk jest nagrany (PCM,
Dolby Digital lub DTS). Mozna niezaleznie
korygowac poziom wyjsciowy sygnalow

w formatach PCM, Dolby Digital i DTS,
zmniejszajac w ten sposéb réznice w gtosnosci
migdzy ptytami i zrédtami.

1 Nacis$nij przycisk (SYSTEM MENU).

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant ,,DVD
LVL’, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

3 Nacisnij przycisk =», aby wybraé
wariant ,,ADJ-ON”, po czym nacis$nij
przycisk (ENTER).

4 Przyciskami <4=/=p wskaz wariant
»,DOLBY”, ,DTS” lub ,,PCM”.

5 Wyreguluj poziom wyjsciowy
przyciskami 4/¥, po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

o
DODIGITAL E

HOL 34 +J

Uwaga
Poziom wyjsciowy mozna regulowac tylko wowczas,
gdy do odtwarzacza jest wioZzona piyta.

Wskazowka
Poziom wyjsciowy mozna regulowac w zakresie
od —6 dB do +6 dB.

Zmienianie katow

Jesli ptyta DVD zawiera sceny nagrane pod
réznymi katami, mozna zmieni¢ kat ogladania.

—_—

ATT DVD

(sre) (uore) (hea) (221]

TOPMENU  + MENU

(o) ] ()

- L)
J 3
PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE
S )

ANGLE

Naciskajac przycisk (ANGLE), wybierz
Zzadany numer kata.

0%

Kat zmieni sig.

Uwaga

Niektdre ptyty DVD VIDEO mogg nie pozwalac¢ na
zmiane katow, pomimo Ze zawieraja sceny nagrane
pod wieloma katami.

Wskazoéwka

W celu zmiany kata mozna tez wybra¢ z menu trybu
odtwarzania wariant ,ANGLE” (strona 13).

237



Wyswietlanie napisow

Jesli na ptycie DVD sa nagrane napisy, to mozna
je wyswietli¢ lub ukry¢ albo zmienic ich jezyk.

ATT DVD

(sre) (wooe) (iea]) (=21)

TOP MENU + MENU

AUDIO SUBTITLE  ANGLE

SUBTITLE

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
(SUBTITLE).

Pojawi si¢ jezyk napisow.

2 Naciskajac przycisk (SUBTITLE),
wybierz zadany jezyk napiséw.

[

Dostepne jezyki zalezg od plyty.

Jesli sa wyswietlane 4 cyfry, to nalezy
wprowadzi¢ kod jezyka odpowiadajacy
zadanemu jezykowi (strona 52).

Ukrywanie napiséw
Naciskajac przycisk (SUBTITLE), wybierz

ustawienie ,,OFF”.

Uwaga

Niektére ptyty DVD moga nie pozwalac¢ na zmiane (lub
wyfgczenie) napiséw, pomimo ze sg na nich nagrane
napisy w wielu jezykach.

Wskazowka

W celu zmiany jezyka napisow mozna tez wybrac
z menu trybu odtwarzania wariant ,SUBTITLE”
(strona 13) lub skorzystac z menu DVD (strona 19).

Powigkszanie obrazu
ur

Mozna powigkszy¢ wyswietlany obraz.

TOP MENU + MENU

ENTER
SETUP

(@)

14
%@ o
(vew]) () ]

PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

o

1 Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
(SETUP).

Pojawi si¢ menu trybu odtwarzania.

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant a |
(CENTER ZOOM), po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

Pojawi si¢ biezace ustawienie.

3 Przyciskami 4/¥ wskaz zadane
ustawienie (ZOOMx1, x2*, x4*), po
czym nacisnij przycisk (ENTER).
Obraz zostanie powigkszony.

* Obraz staje sige ziarnisty.

Przemieszczanie ramKi
Po powigkszeniu obrazu uzyj przyciskow

-/ /=

Przywracanie pierwotnej skali
Podczas wykonywania czynnosci 3 wybierz
ustawienie ,,ZO0Mx1”.

Ukrywanie menu trybu odtwarzania
Nacisnij przycisk (SETUP).

Uwagi

* Niektore ptyty DVD moga nie pozwalac na zmiane
powigkszenia.

* Wznowienie odtwarzania spowoduje przywrdcenie
pierwotnej skali obrazu.



Zmienianie ustawien obrazu
— Picture EQ w

Mozna dobra¢ ustawienia obrazu do jasnosci

panujacej we wnetrzu samochodu.

Dla parametru ,,PICTURE EQ” na ekranie

,,CUSTOM SETUP” (strona 31) mozna wybra¢

ustawienia ,,LIGHT OFF”, ,,LIGHT ON” lub

AUTO”. Dostgpne tryby (wymienione ponizej)

zaleza od wybranego ustawienia. Przy

wybranym ustawieniu ,,AUTO” parametru

PICTURE EQ” dostgpne tryby zaleza od tego,

czy wlaczone sg $wiatla

Dostepne sg nastgpujace tryby:

* NORMAL - normalna jakos$¢ obrazu.

* Daytime*' — przydatny w jasnych miejscach.

* Sunset*' — przydatny, gdy robi si¢ ciemno.

* Shine*' — przydatny w bardzo jasnym miejscu
(np. gdy $wiatlo stoneczne odbija si¢ od
monitora).

* Night*2 — zmniejsza jasno$¢ monitora, dzigki
czemu nie przeszkadza w jezdzie nocnej.

* Midnight*2 — zmniejsza jasnos¢ monitora
bardziej niz przy ustawieniu ,,Night”.

* Theater*? — zwigksza jasno$¢ monitora;
przydatny do uzyskania jasnego monitora noca.

* CUSTOM - wyb6r ustawien przez
uzytkownika.

*1 Tryby dostepne, gdy dla parametru ,PICTURE EQ”
z grupy ,CUSTOM SETUP” wybrane jest
ustawienie ,AUTO” (i nie sg wigczone Swiatfa) lub
LLIGHT OFF”.

*2 Tryby dostepne, gdy dla parametru ,PICTURE EQ”
z grupy ,CUSTOM SETUP” wybrane jest
ustawienie ,AUTO” (i sq wigczone Swiatfa) lub
LLIGHT ON".

—_—

ATT DvD

E-@@

TOPMENU + MENU

ENTER smp 4

SETUP :?
SVSTEM LIST PRy

PICTURE

@ =) -
E ANGLE

PICTURE —
EQ

Podczas odtwarzania naciskaj przycisk

PICTURE EQ), aby wybraé zadane
ustawienie.

[E

Wskazéwka

Ustawienia obrazu mozna tez zmienic, wybierajac
wariant ,PICTURE EQ” w menu trybu odtwarzania
(strona 13).

Wybieranie wiasnych ustawien

Mozna zaprogramowaé wlasne ustawienia dla
réznych odcieni obrazu.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
SETUP).

Pojawi si¢ menu trybu odtwarzania.

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant __[&l |
(PICTURE EQ), po czym naci$nij
przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ dostgpne ustawienia.

3 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant
,CUSTOM”, po czym nacisnij przycisk
(ENTERD.

4 Przyciskami 4/¥ wskaz zadany
parametr, po czym przyciskami <=/=p
wyreguluj jego poziom.

—— —————
Bright —3— 0
Contrast 1 0

5 Nacisnij przycisk (ENTER).

Wskazéwka
Regulacje przy wybranych ustawieniach ,LIGHT OFF”
i ,LIGHT ON” sg niezalezne.
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Blokowanie ptyt
— Blokada rodzicielska

Mozna zablokowa¢ ptyte lub ograniczy¢
odtwarzanie wedlug pierwotnie zdefiniowanych
kryteriéw, takich jak wiek widza. W takim
przypadku, podczas odtwarzania ptyty DVD
zgodnej z funkcja blokady rodzicielskiej pewne
sceny beda blokowane albo zastgpowane innymi
scenami.

Wiaczanie blokady rodzicielskiej

—_———
ATT DVD
OFF
(=g (>
e o el
ELD)
SYSTEM LIST' = Ry «/»
() () l;]
PICTURE o‘"
AUDIO SUBTITLE  ANGLE
()
Przyciski —]
numeryczne [

1 Nacisnij przycisk przy
zatrzymanym odtwarzaniu.
Pojawi si¢ menu ustawien.

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant ﬂ
(CUSTOM SETUP), po czym nacis$nij
przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ dostgpne parametry.

3 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant
»,PARENTAL CONTROL”, po czym
nacisnij przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ ustawienia blokady

rodzicielskiej.

= OFF

@ MUTI-DISC RESUME : ON~
MP3/JPEG : OFF

. SLIDE SHOW TIME : PLAYER~
PLAY LIST PLAY : PASSWORD ~

ws PICTUREEQ: AUTO

—

4 Przyciskami 4/4 wskaz wariant
»ON —”, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

Pojawi si¢ ekran wprowadzania hasfa.

5 Przyciskami numerycznymi wprowadz
hasto, po czym naci$nij przycisk
(ENTER).

Pojawi si¢ ekran potwierdzenia.

6 Przyciskami numerycznymi jeszcze
raz wprowadz hasto, aby je
potwierdzié, po czym nacis$nij przycisk
(ENTERD.

Zaczna obowiazywac ustawienia blokady
rodzicielskie;j.

Ukrywanie menu ustawien
Nacisnij przycisk (SETUP).

Wytaczanie blokady rodzicielskiej

1 Nacisnij przycisk przy
zatrzymanym odtwarzaniu.
Pojawi si¢ menu ustawien.

2 Przyciskami 4/% wskaz wariant ﬂ
(CUSTOM SETUP), po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ dostgpne parametry.

3 Przyciskami 4/% wskaz wariant
»PARENTAL CONTROL”, po czym
nacisnij przycisk (ENTER).
Pojawig si¢ ustawienia blokady
rodzicielskiej.

4 Przyciskami 4/4 wskaz wariant
,»OFF —”, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

Pojawi si¢ ekran wprowadzania hasfa.

5 Przyciskami numerycznymi wprowadz
hasto, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

Pojawi si¢ komunikat ,,Parental control is
canceled”.



W razie wprowadzenia niewlasciwej cyfry
naci$nij przycisk 4=, aby przemiesci¢ kursor,
po czym ponownie nacisnij przycisk
numeryczny.

Zmienianie regionu i poziomu
klasyfikacji filmow

Mozna dostosowaé poziom ograniczenia do
danego regionu i klasyfikacji filmu.

1

2

Nacis$nij przycisk (SETUP) przy
zatrzymanym odtwarzaniu.
Pojawi si¢ menu ustawien.

Przyciskami 4/4 wskaz wariant 2|
(CUSTOM SETUP), po czym naci$nij
przycisk (ENTER).

Pojawig si¢ dostgpne parametry.

Przyciskami 4/4 wskaz wariant
»PARENTAL CONTROL”, po czym
nacisnij przycisk (ENTER).
Pojawia si¢ ustawienia blokady
rodzicielskiej.

Przyciskami 4/¥ wskaz wariant
»PLAYER —”, po czym nacis$nij
przycisk (ENTER).

Jesli blokada rodzicielska jest juz wtaczona,
pojawi si¢ ekran wprowadzania hasta.

Aby zmieni¢ ustawienie, wprowadz hasto, po

czym nacisnij przycisk (ENTER).

W razie wprowadzenia niewlasciwej cyfry
nacisnij przycisk <=, aby przemiesci¢ kursor,
po czym ponownie nacisnij przycisk
numeryczny.

Przyciskami 4/¥ wskaz wariant
»STANDARD?”, po czym naci$nij
przycisk (ENTER).

Pojawig si¢ ustawienia regionu

geograficznego.
LEVEL : 8:
USA
OTHER -~
Przyciskami 4/¥ wskaz region

geograficzny, ktérego prawo stanowi
podstawe ograniczenia odtwarzania,
po czym nacisnij przycisk (ENTER).
Wybrany region zostanie umieszczony

W pamigci.

Aby wybrad region podany na ,,Liscie kodow
regionéw” (strona 27), wskaz wariant
»~OTHERS —”, po czym przyciskami
numerycznymi wprowadz kod zadanego
regionu.

7 Przyciskami 4/ wskaz wariant
»,LEVEL”, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

Pojawi sig lista wariantow zwiazanych
z poziomem ograniczenia.

STANDARD :

8:

7: NC17

6: R

5:

4: PG13
v

Im mniejsza wartos¢, tym ostrzejsze
ograniczenie.

8 Przyciskami 4/¥ wskaz zadany
poziom, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

Wybieranie ustawien blokady rodzicielskiej
bedzie zakonczone.

Ukrywanie menu ustawien

Nacis$nij przycisk (SETUP).

Uwaga

Za pomoca funkcji blokady rodzicielskiej nie mozna
ograniczy¢ odtwarzania plyt, ktére nie wspdtpracuja
z tg funkcja.

Lista kodow regionow

Kraj Numer kodowy
Argentyna 2044
Australia 2047
Austria 2046
Belgia 2057
Brazylia 2070
Chile 2090
Chiny 2092
Dania 2115
Filipiny 2424
Finlandia 2165
Francja 2174
Hiszpania 2149
Holandia 2376
Indie 2248
Indonezja 2238
Japonia 2276
Kanada 2079
Korea 2304
Malezja 2363
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Kraj Numer kodowy
Meksyk 2362
Niemcy 2109
Norwegia 2379
Nowa Zelandia 2390
Pakistan 2427
Portugalia 2436
Rosja 2489
Singapur 2501
Szwajcaria 2086
Szwecja 2499
Tajlandia 2528
Wielka Brytania 2184
Wiochy 2254

Zmienianie hasta

1 Nacis$nij przycisk przy
zatrzymanym odtwarzaniu.
Pojawi si¢ menu ustawien.

2 Przyciskami 4/4 wskaz wariant |
(CUSTOM SETUP), po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ dostgpne parametry.

3 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant
»PARENTAL CONTROL”, po czym
nacis$nij przycisk (ENTER).
Pojawia si¢ ustawienia blokady
rodzicielskiej.

4 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant
»,PASSWORD —”, po czym naci$nij
przycisk (ENTERD.

Pojawi si¢ ekran wprowadzania hasfa.

5 Przyciskami numerycznymi wprowadz
czterocyfrowe hasto, po czym naci$nij
przycisk (ENTER).

W razie wprowadzenia niewlasciwej cyfry
nacisnij przycisk 4=, aby przemiescié¢ kursor,
po czym ponownie nacisnij przycisk
numeryczny.

6 Przyciskami numerycznymi wprowadz
nowe czterocyfrowe hasto, po czym
nacis$nij przycisk (ENTER).

7 Przyciskami numerycznymi jeszcze
raz wprowadz czterocyfrowe hasto,
aby je potwierdzi¢, po czym nacis$nij
przycisk (ENTER).

Aby powrécié do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk &™e.

Ukrywanie menu ustawien
Nacis$nij przycisk (SETUP).

|
Ustawienia i regulacje

Postugiwanie si¢ menu
ustawien

Menu ustawien pozwala na zmiang réznych
ustawien, na przyklad dotyczacych obrazu

i dzwigku. Umozliwia migdzy innymi zmiang
jézyka menu ekranowego i napisow.
Szczegbtowy opis wariantéw na ekranie
ustawien podano na stronach 29 do 32.
Uwaga

Ustawienia odtwarzania zapisane na pfycie majg
priorytet w stosunku do ustawieri wybranych na
ekranie ustawierni. Z tego powodu niektdre opisane tu
funkcje moga nie dziatac.

—

ATT DVD

CIJen
(sre] (uooe) (rea) (221]

TOPMENU  + MENU

ENTER LG8 0
SETUP —H€ )

LIST -

t/¥

PICTURE

AUDIO  SUBTITLE ANGLE

G

Podstawowa procedura

Przykiad: Zmienianie ustawienia wspdtczynnika
ksztattu monitora (, MONITOR TYPE”) na ,,4:3
PAN SCAN”.

1 Naci$nij przycisk przy
zatrzymanym odtwarzaniu.
Pojawi si¢ menu ustawien.

OSD : ENGLISH
MENU : ENGLISH
AUDIO : ORIGINAL
SUBTITLE : AUDIO FOLLOW

TR 1R



2 Przyciskami #/4 wskaz wariant =|
(SCREEN SETUP), po czym naci$nij
przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ ekran ustawien.

. SCREEN SAVER : ON

ERIAT

3 Przyciskami 4/4 wskaz wariant
»MONITOR TYPE”, po czym nacisnij
przycisk (ENTER).

Pojawia si¢ ustawienia typu monitora.

i SCREEN SAVER : 16:9
4:3 LETTER BOX
4:3 PAN SCAN

ERAT

4 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant ,,4:3
PAN SCAN”, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

Wybrane ustawienie zostanie umieszczone
W pamigci i zacznie obowigzywacé.

Aby powrécié do poprzedniego ekranu
Nacisnij przycisk ™.

Ukrywanie menu ustawien
Nacis$nij przycisk (SETUP).

Przywracanie standardowych
ustawien wszystkich parametréw

— zerowanie _-a_|

1 Podczas wykonywania czynnosci
2 wskaz wariant =| (RESET), po czym
nacis$nij przycisk (ENTER).

2 Przyciskiem 4 wskaz wariant ,YES”,
po czym nacisnij przycisk (ENTER).
Przywrdcone zostang standardowe ustawienia
wszystkich* parametréw w menu ustawien.

* Z wyjatkiem ustawieri blokady rodzicielskiej.

Jak zrezygnowa¢ z zerowania
Podczas wykonywania czynnosci 2 wybierz
wariant ,,NO”.

Uwaga
Zerowanie ustawieri w menu ustawieri trwa kilka

sekund. W tym czasie nie nalezy wyfaczac urzadzenia.

Ustawienia jezyka
wysSwietlania lub Sciezki
dZzwiekowe;j

— Language setup ﬂ

Ekran ,,LANGUAGE SETUP” pozwala na
wybieranie réznych jezykéw dla menu
ekranowego i $ciezki dzwigkowe;.

Z menu ustawien wybierz wariant _'ﬂ
(LANGUAGE SETUP), po czym wybierz
zadany parametr. Szczegoty podano

w podrozdziale ,,Postugiwanie si¢ menu
ustawien” na stronie 28.

OSD (menu ekranowe)
Zmienia jezyk wy$wietlania informacji na
ekranie.

MENU
Zmienia jezyk menu plyty.

AUDIO

Zmienia jezyk Sciezki dzwigkowej.

Po wybraniu ustawienia ,,ORIGINAL”
wybierany jest jezyk, ktéremu nadano priorytet
na plycie.

SUBTITLE

Zmienia jezyk wyswietlania napiséw nagranych
na plycie.

Po wybraniu ustawienia ,,AUDIO FOLLOW”
jezyk napiséw bedzie identyczny z jezykiem
wybranym dla $ciezki dzwigkowe;.

Uwaga

Po wybraniu dla parametru ,MENU", ,SUBTITLE” lub
L+AUDIO” jezyka, ktdry nie jest nagrany na pfycie DVD,
automatycznie zostanie wybrany jeden z nagranych
jezykow.

Wskazowka

Po wybraniu dla parametru ,MENU", ,SUBTITLE” lub
+AUDIO” ustawienia ,OTHERS —” nalezy wybrac kod
jezyka z listy (strona 52) i wprowadzic go przyciskami
numerycznymi.
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Ustawienia ekranu

— Screen setup H

Ekran ,,SCREEN SETUP” pozwala na
wybieranie ustawien zwigzanych z podtaczonym
monitorem.

Z menu ustawien wybierz wariant ﬂ (SCREEN
SETUP), po czym wybierz zadany parametr.
Szczegoty podano w podrozdziale ,,Postugiwanie
si¢ menu ustawien’ na stronie 28.

Ustawienia standardowe wyrézniono w tabelach
symbolem ,,*”.

MONITOR TYPE
Okresla wspotczynnik ksztaltu ekranu monitora
(standardowy 4:3 lub panoramiczny).

16:9%*

Ten wariant nalezy wybraé

w przypadku podtaczania
monitora panoramicznego lub
monitora z trybem
panoramicznym.

4:3 Ten wariant nalezy wybrac

LETTER w przypadku podiaczania

BOX monitora z ekranem 4:3. Obraz
panoramiczny begdzie
wyswietlany z czarnymi pasami
u gory i u dotu ekranu.

4:3 Ten wariant nalezy wybrac

PAN SCAN  w przypadku podtaczania
monitora z ekranem 4:3. Obraz
panoramiczny automatycznie
wypelnia caly ekran,
a niemieszczace si¢ fragmenty sa
obcinane.

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

Uwaga

Niektdre ptyty DVD mogg wymuszac zamiang
ustawienia ,,4:3 LETTER BOX” na ,4:3 PAN SCAN”
i vice versa.

SCREEN SAVER

Wiacza lub wylacza funkcj¢ wygaszacza ekranu,
ktdra uaktywnia sig¢, gdy system jest od 5 minut
zatrzymany. Funkcja ta ulatwia uchronienie
ekranu przez zniszczeniem (wypaleniem). Aby ja
wylaczy¢, nalezy nacisna¢ przycisk DVD Bl

ON Wiacza wygaszacz ekranu.
OFF*

Wytacza wygaszacz ekranu.




Ustawienia wtasne

— Custom setup 3

Ekran ,,CUSTOM SETUP” pozwala na
wybieranie ustawien dotyczacych odtwarzania.

Z menu ustawien wybierz wariant ﬂ
(CUSTOM SETUP), po czym wybierz zadany
parametr. Szczegély podano w podrozdziale
,,Postugiwanie si¢ menu ustawien” na stronie 28.
Ustawienia standardowe wyrdzniono w tabelach
symbolem ,,*”.

PARENTAL CONTROL

Okresla ograniczenia odtwarzania (blokada
rodzicielska), dzigki czemu urzadzenie nie
bedzie odtwarzato nieodpowiednich ptyt ani scen
(strona 26).

ON — Wiacza blokade
rodzicielska.

OFF —* Wylacza blokade
rodzicielska.

PLAYER — Okresla region geograficzny
i poziom ograniczenia.

PASSWORD — Umozliwia wprowadzenie

MP3/JPEG &S
Okresla priorytet odtwarzania, gdy jedna ptyta
zawiera pliki MP3 i pliki JPEG.

MP3* Przy odtwarzaniu w pierwszej
kolejnosci wybierane sa pliki MP3.
JPEG Przy odtwarzaniu w pierwszej

kolejnosci wybierane sa pliki JPEG.

SLIDE SHOW TIME
Okresla czas wyswietlania poszczegdlnych
obrazéw z plyty.

Ssec Obraz zmienia si¢ co 5 sekund.
10sec* Obraz zmienia si¢ co 10 sekund.
20sec Obraz zmienia si¢ co 20 sekund.
40sec Obraz zmienia si¢ co 40 sekund.
60sec Obraz zmienia si¢ co 60 sekund.
FIXED Obrazy nie zmieniaja sig.

PLAY LIST PLAY

Okresla, czy z ptyty DVD-RW nagranej w trybie
VR beda odtwarzane oryginalne tytuly, czy
tytuty z playlisty.

nowego czterocyfrowego ORIGINAL* Odtwarzane sa oryginalne
hasta. tytuty.
PLAY LIST Odtwarzane sa tytuly
MULTI-DISC RESUME @& 43° z playlisty.
Pozwala na umieszczenie w pamigci informacji Uwagi

o miejscu, od ktérego ma by¢ wznowione
odtwarzanie 20 ptyt.

ON*

W pamigci sg umieszczane
informacje o miejscu, od ktérego
ma by¢ wznowione odtwarzanie
20 ptyt. (Dane te pozostaja

w pamigci takze po zmianie
ustawienia na ,,OFF”.)

OFF Nie sa zapamigtywane miejsca,
od ktérych ma by¢ wznowione
odtwarzanie. Wznowienie
odtwarzania od miejsca
zatrzymania nastepuje tylko przy
odtwarzaniu ptyty, ktéra obecnie
znajduje si¢ w odtwarzaczu.

Uwaga

Funkcja ta nie dziafa, gdy jest wigczona blokada
rodzicielska. W takim przypadku odtwarzanie wiozonej
ptyty rozpocznie sie od jej poczatku.

» Odtwarzanie playlisty jest mozliwe tylko z plyty
DVD-RW nagranej w trybie VR.

* Jesli plyta nie zawiera playlisty, odtwarzane beda
oryginalne tytuty.

PICTURE EQ en

Stuzy do wybierania ustawien wygladu obrazu.

AUTO* Przetaczanie dostgpnych
trybéw w zaleznosci od tego,
czy sa wlaczone $wiatla.
(To ustawienie mozna
wybra¢ tylko wéwczas, gdy
jest podiaczony przewdd
sterujacy oswietleniem.)

LIGHT OFF Wyswietlanie trybéw do
wykorzystania w ciagu dnia.
LIGHT ON Wyswietlanie trybow do

wykorzystania w nocy.
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Ustawienia dZzwieku

— Audio setup ﬁ

Ekran ,,AUDIO SETUP” umozliwia dobranie
ustawien dzwigku do warunkow stuchania
i wykonanych polaczen.

Z menu ustawien wybierz wariant ﬂ (AUDIO
SETUP), po czym wybierz zadany parametr.
Szczeg6ty podano w podrozdziale ,,Postugiwanie
si¢ menu ustawien’ na stronie 28.

Ustawienia standardowe wyrézniono w tabelach
symbolem ,,*”.

AUDIO DRC (regulacja zakresu
dynamicznego)

Funkcja ta zapewnia wyrazny dzwigk podczas
odtwarzania z malg glosnoscia ptyty DVD
zgodnej z systemem AUDIO DRC.
Ustawienie tego parametru wplywa na sygnat
w gniazdach FRONT/REAR AUDIO OUT.

STANDARD#* Normalnie nalezy wybierac to

ustawienie.
WIDE Daje wrazenie uczestnictwa
RANGE W wystepie na zywo.

DOWNMIX

Zmienia sposoby redukowania liczby kanatow
przy odtwarzaniu ptyty DVD, ktéra zawiera
tylne kanaty dzwigku lub jest nagrana

w formacie Dolby Digital. Szczegéty dotyczace
tylnych kanatéw dzwigku podano w punkcie
,.Sprawdzanie formatu sygnatu dzwigkowego”
na stronie 22. Ustawienie tego parametru
wplywa na sygnat w gniazdach FRONT/REAR
AUDIO OUT.

DOLBY DIGITAL
Okresdla typ sygnatu Dolby Digital.

DOLBY To ustawienie nalezy wybrac,

DIGITAL* jesli odtwarzacz jest
podiaczony do urzadzenia audio
zawierajacego dekoder Dolby
Digital.

DOWNMIX  To ustawienie nalezy wybrac,

PCM jesli odtwarzacz jest
podiaczony do urzadzenia
audio, ktére nie zawiera
dekodera Dolby Digital. Do
okreslenia, czy sygnaly maja
by¢ zgodne z systemem Dolby
Surround (Pro Logic), stuzy
parametr ,, DOWNMIX” na
ekranie ,,AUDIO SETUP”
(strona 32).

DTS
Okresla, czy maja by¢ reprodukowane sygnaty
DTS.

ON* To ustawienie nalezy wybrac,
jesli odtwarzacz jest podtaczony
do urzadzenia audio
zawierajacego dekoder DTS.

OFF To ustawienie nalezy wybrac,
jesli odtwarzacz jest podtaczony
do urzadzenia audio, ktére nie
jest wyposazone w dekoder
DTS.

DOLBY To ustawienie nalezy wybrac,

DIGITAL* jesli odtwarzacz jest
podiaczony do urzadzenia audio
zgodnego z systemem Dolby
Surround (Pro Logic).

NORMAL To ustawienie nalezy wybrac,

jesli odtwarzacz jest
podtaczony do urzadzenia audio
nieobstugujacego systemu
Dolby Surround (Pro Logic).




Ostrzezenie

Aby unikna¢ wypadku, do nastawiania stacji
podczas jazdy nalezy uzywac funkcji
automatycznego programowania stacji
radiowych (BTM).

—_—
@0 (e
MODE
SRC ) ﬁlq e /mp
ENTER D /4
LIST C] =
PICTURE
C]
- @ E)
Przyciski —-
numeryczne| (||((20 (53 (&)
(] voL
@] =
Programowanie
automatyczne
—BTM

1 Naciskaj przycisk (SRC), az pojawi sie
napis ,,TUNER”.
Aby zmieni¢ zakres fal, naciskaj przycisk
(MODE). Do wyboru sg zakresy FM1
(UKF1), FM2, FM3, MW (SR) i LW (DL).

2 Nacisnij przycisk , po

czym naciskaj przycisk 4 lub ¥, az
pojawi sie napis ,,BTM”.

3 Nacisnij przycisk (ENTER).
Urzadzenie przypisze stacje do przyciskéw
numerycznych ((D) do (8)), porzadkujac je
wedtug czestotliwosci.
Po zaprogramowaniu stacji rozlega si¢
sygnal.

_________________________________________________|
Programowanie reczne

Podczas odbioru stacji, ktérg chcesz
zaprogramowacé, wcisnij i trzymaj
Zzgdany przycisk numeryczny ((1) do
(8)) dotad, az pojawi sie wskaznik
»MEM”.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ numer przycisku.
Uwaga
Jesli sprobujesz przypisac do tego samego przycisku
numerycznego inng stacje, poprzednio przypisana
stacja zostanie skasowana.
Wskazéwka

W przypadku programowania stacji RDS w pamieci
umieszczane jest takze ustawienie AF/TA (strona 35).

Nastawianie
zaprogramowanych stacji

Wybierz zakres fal, a nastepnie

nacisnij zadany przycisk numeryczny

(f®{ do (&) lub naciskaj przyciski
1¥.

Automatyczne nastawianie
stacji

Wybierz zakres fal, a nastepnie
nacisnij przycisk l<<«/»»l, aby
wyszuka¢ stacje.
Wyszukiwanie zostanie przerwane po
odebraniu stacji. Powtarzaj wyszukiwanie az
do nastawienia zadanej stacji.
Wskazowka
Jesli znasz czestotliwosc stacji, ktdrg chcesz
nastawic, przytrzymaj wcisniety przycisk 4 /¥,
aby z grubsza nastawic czestotliwosc, po czym
naciskaj przycisk 44 /»», aby precyzyjnie nastawic
czestotliwosc (strojenie reczne).
Uzycie elementdow sterujacych na odtwarzaczu
Aby wyszukac stacje, naciskaj przycisk +/-.

]
Nastawianie stacji z listy
Mozna wyswietli¢ listg czgstotliwosci stacji.

1 Wybierz zakres fal, a nastepnie
nacisnij przycisk (LiST.

Pojawia si¢ czgstotliwosci.

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie zadana stacja.

3 Nacisnij przycisk (ENTER), aby
nastawi¢ stacje.



RDS

ENTER g D O

t/¥
SVSTEM LIST @J D

PICTURE

E (=) (oso) (ear)
AUDIO SUBTITLE ANGLE
[E AF

TA
Przyciski —
numeryczne @ @ @
DE™) V°L — VOL +/-

O oenE PTY
DSPL

Informacja o systemie

Stacje UKF z systemem danych radiowych
(RDS) nadaja obok zwyklego programu
radiowego takze niestyszalne informacje
cyfrowe.

Zawartosé wyswietlacza
D O

[TA_TP] oso

€a7

O Zakres fal, funkcja
O TA/TP+
@ Czestotliwo$é+2, dane RDS

*1 Podczas komunikatu o ruchu drogowym miga
wskaznik , TA". Wskaznik ,, TP” pali sie po odebraniu
odpowiedniej stacji.

*2 Podczas odbioru stacji RDS, na lewo od wskazania
czestotliwosci widac wskaznik ,*”.

Ustugi RDS

Urzadzenie automatycznie zapewnia nastgpujace
ustugi RDS:

AF (czestotliwosci zastepcze)
Pozwala na wybdr tego nadajnika w sieci, ktory
zapewnia najsilniejszy sygnat. Dzigki tej
funkcji mozna stuchac jednej stacji przy
podrézach na dlugie dystanse, bez koniecznosci
recznego zmieniania czgstotliwosci.

TA (komunikaty o ruchu drogowym)/TP
(programy o ruchu drogowym)
Umozliwia odbiér informacji o biezacej
sytuacji na drogach / audycji dla kierowcow.
Odebrany komunikat / program przerywa
odtwarzanie biezacego zrédta dzwigku.

PTY (typy programu)

Wyswietla typ aktualnie odbieranego programu
i umozliwia wyszukanie programu okreslonego
typu.

CT (czas zegarowy)
Umozliwia nastawianie zegara na podstawie
danych CT z sygnatu RDS.

Uwagi

* Zestaw dostegpnych funkcji RDS zalezy od kraju
i regionu.

* System RDS moze nie dziatac wiasciwie, jesli sygnat
stacji jest staby albo jesli nastawiona stacja nie
nadaje danych RDS.




Wybieranie ustawien AF i TA/
TP

Naciskaj przycisk i/lub (0TA), az
pojawi sie zadane ustawienie.

Wybie_rz . Aby

ustawienie

AF-ON wlaczy¢ funkcje AF i wylaczy¢
funkcje TA

TA-ON wlaczy¢ funkcje TA i wylaczy¢
funkcje AF

AF, TA-ON  wiaczy¢ funkcje AF i TA

AF, TA-OFF  wytaczy¢ funkcje AF i TA

Programowanie stacji RDS
z ustawieniami AF i TA
Stacje RDS programuje si¢ razem
z ustawieniami funkcji AF/TA. W przypadku
uzycia funkcji BTM, programowane sg tylko
stacje RDS i otrzymuja one jednakowe
ustawienia funkcji AF/TA.
Programujac stacje rgcznie, mozna programowac
zaréwno stacje RDS, jak i pozostale, i wybierac
indywidualne ustawienia AF i TA dla
poszczegdlnych stacji.
Wybierz ustawienia funkcji AF/TA, po
czym zaprogramuj stacje przy uzyciu
funkcji BTM lub recznie.

Programowanie gto$nosci
komunikatéw o ruchu drogowym
Mozna zawczasu nastawi¢ gtosnosé
komunikatéw o ruchu drogowym, dzigki czemu
komunikat nie pozostanie niezauwazony.

1 Naciskajac przyciski +/-, nastaw
Zgdang gtosnosé.

2 Nacisnij przycisk i trzymaj go
dotad, az pojawi sie napis ,, TA”.

Odbieranie komunikatéw

0 zagrozeniu

Jedli jest wiaczona funkcja AF albo TA

i rozpocznie si¢ nadawanie komunikatu

0 zagrozeniu, to urzadzenie automatycznie
przerwie odtwarzanie i przetaczy si¢ na ten
komunikat.

Stuchanie programu dla jednego
regionu
— REG

Kiedy jest wiaczona funkcja AF: fabryczne
ustawienie urzadzenia ogranicza odbiér do
okreslonego regionu. Dzigki temu nie wlaczy si¢
inna stacja regionalna o silniejszym sygnale.

Po opuszczeniu obszaru nadawania stacji
regionalnej nalezy wybra¢ ustawienie
.REG-OFF” (strona 38).

Uwaga

Ta funkcja nie dziata w Wielkiej Brytanii i w niektorych
innych paristwach.

Funkcja tacza lokalnego

(dotyczy tylko Wielkiej Brytanii)
Funkcja facza lokalnego pozwala na wybieranie
innych stacji lokalnych nadajacych na danym
obszarze, nawet jesli nie sa one przypisane do
przyciskéw numerycznych.

1 Podczas odbioru stacji UKF nacis$nij
przycisk numeryczny ((1 do (6)), do
ktérego jest przypisana lokalna stacja.

2w ciggu pieciu sekund ponownie
nacisnij przycisk numeryczny lokalnej
stacji.
Powtarzaj te czynnosci az do odebrania
zadanej stacji lokalne;j.
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Wybieranie PTY

1 Podczas stuchania stacji UKF nacisnij
przycisk (PTY).

Jesli stacja nadaje dane PTY, pojawi si¢
nazwa typu obecnego programu.

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie zgdany typ programu.

3 Nacisnij przycisk (ENTER).
Urzadzenie rozpocznie wyszukiwanie stacji,
ktora nadaje program wybranego typu.

Typy programow

NEWS (Wiadomosci), AFFAIRS
(Aktualnosci), INFO (Informacje), SPORT
(Sport), EDUCATE (Edukacja), DRAMA
(Stuchowisko), CULTURE (Kultura),
SCIENCE (Nauka), VARIED (Rézne), POP M
(Muzyka pop), ROCK M (Muzyka rockowa),
EASY M (Muzyka tatwa w odbiorze),

LIGHT M (Lekka muzyka klasyczna),
CLASSICS (Muzyka klasyczna), OTHER M
(Inne rodzaje muzyki), WEATHER (Pogoda),
FINANCE (Finanse), CHILDREN (Programy
dla dzieci), SOCIAL A (Programy spoteczne),
RELIGION (Religia), PHONE IN (Audycje na
telefon), TRAVEL (Podréze), LEISURE (Czas
wolny), JAZZ (Muzyka jazzowa), COUNTRY
(Muzyka country), NATION M (Muzyka
ludowa), OLDIES (Ztote przeboje), FOLK M
(Muzyka folk), DOCUMENT (Audycje
dokumentalne)

Uwaga
Funkcji tej nie mozna uzywac w pewnych krajach,
w ktorych nie sg dostepne dane PTY.

Wybieranie ustawienia CT

Wybierz w menu ustawienie ,,CT-ON”
(strona 37).

Uwagi

* Funkcja CT moze nie dziata¢ pomimo odbierania
stacji RDS.

* Miedzy godzing nastawiong przez funkcje CT
a rzeczywistg godzing moze wystgpowac niewielka
réznica.

|
Inne funkcje

Zmienianie ustawien dZzwieku

Mozna regulowac tony niskie, tony wysokie,
balans, proporcje przéd-tyt i glosnos¢ w gtosniku
basowym.

——

SOUND = TOPMENU +_ MENU
@8 ()=

SETUP

SVSTEM LISTE

C]-C]

PICTUHE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

C]C]

—r

Wybierz zrédio dzwigku. Nastepnie,
naciskajac przycisk (SOUND), wybierz
parametr, ktéry chcesz nastawic.
Parametry zmieniajq si¢ nastgpujaco:

BAS (tony niskie) — TRE (tony wysokie)

— BAL (balans) — FAD (proporcje przéd-

tyh) — SUB (gto$no$¢ w gtosniku

basowym)*

* Przy minimalnym ustawieniu wida¢ wskazanie
,". Do wyboru jest 20 ustawieri.

2 Zmien ustawienie wybranego
parametru, naciskajgc przycisk 4= lub
-,

Po 3 sekundach wybieranie ustawien jest
zakonczone, a wyswietlacz powraca do
normalnego trybu odtwarzania / odbioru.

Uwaga

Regulacji nalezy dokonac w ciggu 3 sekund

od wybrania parametru.

Uzycie elementdw sterujgcych na odtwarzaczu
Aby podczas wykonywania czynnosci 2 wyregulowac
2gdany parametr, naciskaj przycisk gtosnosci +/-.



Regulacja krzywej korekty
— EQ7 Tune

Mozna wybracé i zaprogramowacé ustawienia
korektora dla ré6znych zakreséw dzwigkow.

() (o) (=) (550)

- TOP MENU + MENU

-SOUND

SETOP @ 1%

SYSTEM LIST' = 'Ry « /»
PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

G

ENTER

SYSTEM
MENU

1 Wybierz zrédto dzwieku i nacisnij
przycisk (SYSTEM MENU).

2 Przyciskami 4/¥ wskaz wariant ,,EQ7
Tune”, po czym nacisnij przycisk
(ENTER).

3 Naciskajac przycisk <= lub =», wybierz
zgdang krzywa korekty, po czym
nacis$nij przycisk (ENTER).

4 Naciskajac przycisk <= lub =», wybierz
zadana czestotliwosé.
Czestotliwosci zmieniaja si¢ nastgpujaco:

62Hz «— 157Hz «— 396Hz «— 1kHz «—
2.5kHz «— 6.3kHz «— 16kHz

5 Naciskajac przycisk 4 lub ¥, nastaw
zadany poziom dzwigku.
Poziom dzwigku mozna regulowaé
z doktadnoscia do 1 dB od —10 dB do +10 dB.

os
JODIGITAL EQ

b

Powtarzajac czynnosci 4 i 5, wyreguluj
krzywa korekty.

W celu przywrdcenia fabrycznie
zaprogramowanej krzywej korekty, na dwie

sekundy naci$nij przycisk (ENTER).
6 Nacisnij przycisk (ENTER).

Po zakonczeniu wybierania ustawien
wyswietlacz powraca do normalnego trybu
odtwarzania / odbioru.

Zmienianie ustawien w menu

urzadzenia
— SYSTEM MENU
—_——
e )
ENTER CJGs () e

SYSTEM LISTE = "Ry

SYSTEM —|{ew) () 59/ /=
MENU PICTURE

AUDIO SUBTITLE ANGLE

(OOl

1 Nacisnij przycisk (SYSTEM MEND).

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie zadany wariant.

3 Naciskajgc przycisk 4= lub =», wskaz
zadane ustawienie (na przyktad ,,ON”
lub ,,OFF”).

4 Nacisnij przycisk (ENTER).
Po zakonczeniu wybierania ustawien
wyswietlacz powraca do normalnego trybu
odtwarzania / odbioru.

Uwaga

Wyswietlane warianty zalezg od Zrédfa dZzwigku

i wybranych ustawien.

Wskazowka

W celu szybkiego zmieniania kategorii nalezy nacisngc
i przytrzymaé przycisk 4 lub ¥ .

Mozna zmieni¢ ustawienia nastgpujacych
parametrow (szczegdty podano na wskazanych
stronach):

Symbol ,,e” oznacza ustawienie domyslne.

SET (ustawienia)
CLOCK-ADJ (nastawianie zegara) (strona 8)

CT (czas zegarowy)
Mozna wybra¢ ustawienie ,,ON” lub ,,OFF”(e)
(strona 34, 46).

BEEP (sygnalizacja dzwigkowa)

Mozna wybra¢ ustawienie ,,ON” (o) lub ,,OFF”.
RM (pilot-joystick)

Stuzy do zmieniania kierunku pracy pokretta na
pilocie-joysticku.

—,,NORM?”(e): fabryczne kierunki pracy pilota.
—,,REV”: gdy pilot ma by¢ zamontowany na

prawo od kolumny kierownicy.

AUX-A (zrédto AUX)*!

Wiaczanie (,,ON”(e)) lub wytaczanie (,,OFF”)
wyswietlania zrédta AUX (strona 40).
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DSPL (wyswietlanie)

CLOCK (wskazanie zegara)

Okresla, czy razem z zawarto$cia wyswietlacza

/ obrazem ma si¢ pojawia¢ wskazanie zegara.

—,,ON”: wyswietlanie wskazania zegara.

—,,OFF”(e): bez wyswietlania wskazania
zegara.

HPF (filtr gérnoprzepustowy)

Wybieranie czgstotliwosci odcigcia dla
przednich / tylnych glosnikéw: ,,OFF” (e) (filtr
wylaczony), ,,78HZ” lub ,,125HZ”.

DIM (jasnos¢ wyswietlacza)

Zmienia jasno$¢ wyswietlacza.

—,,AUTO” (e): jasnos¢ wyswietlacza zmniejsza
si¢ automatycznie po witaczeniu swiatet.*2

—,,ON”: jasno$¢ wyswietlacza jest stale
zZmniejszona.

—,,OFF”: wyswietlacz stale ma normalna
jasnosc.

LPF (filtr dolnoprzepustowy)

Wybieranie czg¢stotliwosci odcigcia dla glosnika
basowego: ,,OFF” (o) (filtr wylaczony),
,,125HZ” lub ,,78HZ”.

CONTRAST
Zmienianie kontrastu wy$wietlacza.
Do wyboru jest 7 pozioméw.

M.DSPL (Motion Display)*?
Wiaczanie lub wyltaczanie ruchomych wzoréw.
—,,SA” (e): wyswietlanie ruchomych wzoréw

i analizatora widma.
—,,ON”: wyswietlanie ruchomych wzoréw.
—,,OFF”: wylaczanie funkcji Motion Display.

DEMO (tryb pokazu)*!
Wiaczanie (,,ON” (o)) lub wytaczanie (,,OFF”)
trybu pokazu (strona 8).

A.SCRL (automatyczne przesuwanie si¢
napiséw)

Automatyczne przesuwanie si¢ po ekranie
dhtugich napiséw w momencie zmiany plyty /
albumu / utworu.

—,,ON”: przesuwanie napisow.

—,,OFF” (e): napisy nie przesuwaja sig.

P/M (tryb odtwarzania)

LOCAL (tryb wyszukiwania lokalnego)

—,,ON”: nastawianie tylko stacji o do$¢ silnym
sygnale.

—,,OFF” (e): nastawianie wszystkich stacji.

MONO (tryb monofoniczny)

Aby poprawi¢ zlta jakos¢ odbioru na falach

UKEF, nalezy wybra¢ monofoniczny tryb

odbioru.

—,,ON”: odbidr audycji stereo w trybie
monofonicznym.

—,,OFF” (e): odbidr audycji stereo w trybie
stereofonicznym.

REG (odbiér z jednego regionu)**
Wiaczanie (,,ON” (o)) lub wytaczanie (,,OFF”)
trybu odbioru z jednego regionu (strona 35).

SND (dzwiek)

EQ7 TUNE (strona 37)

LOUD (kontur)

Wzmacnianie tonéw niskich i wysokich przy
mniejszych glosnosciach.

—,,ON”: wzmacnianie tonéw niskich i wysokich.
—,,OFF” (@): bez wzmacniania tonéw niskich

i wysokich.

DVD LVL (poziom ze zrédta AUX)*S (strona 23)
Regulacja poziomu wyjsciowego dzwigku

w zaleznosci od formatu dzwigku na ptycie DVD.
AUX LVL (poziom ze zrédta AUX)

Regulacja poziomu dzwigku z kazdego

z podiaczonych urzadzen dodatkowych. To
ustawienie eliminuje koniecznos$¢ korygowania
glos$nosci przy zmianie zrédta dzwigku.

EDIT (edycja)
NAMEEDIT (strona 39)
NAME DEL (strona 39)
BTM (strona 33)

*1 Kiedy urzadzenie jest wytaczone.

*2 Kiedy jest podiaczony przewdd sterowania
oswietleniem.

*3 Kiedy urzadzenie jest wigczone.

*4 Kiedy odbierana jest stacja UKF.

*5 Kiedy trwa odtwarzanie ptyty.

Postugiwanie sie
oferowanymi oddzielnie
urzadzeniami

——

ATT DVD

MODE
SRC Esre) (= 0>

TOP MENU + MENU

o) () *8,( )

ENTER e 3

% LISTE @ «/»
SYSTEM {men) ( ZSJD

MENU PICTUR LIST

AUDIO SI.IBTITLE%
OG0y
lIl@@
) ) (=) vou

CLEAR PTY |

l:lIllE

DSPL



Zmieniacz ptyt CD/MD
Wybieranie zmieniacza

1 Naciskajac przycisk (SRO), wyswietl
napis ,,CDC1” albo ,,MDC1”.

2 Naciskajac przycisk (MODE), wyswietl
symbol zgdanego zmieniacza.

Numer jednostki CD/MD

Rozpocznie si¢ odtwarzanie.

Pomijanie albuméw i ptyt

2ogczas odtwarzania naciskaj przycisk
1¥.

Aby Wykonaj te czynnos$é

Poming¢ album Nacisnij na chwilg przycisk
f/‘, po czym go pusc.

Pomija¢ Nacisnij przycisk ¥ w ciagu
kolejno albumy 2 sekund od puszczenia go.

Pomijaé ptyty ~ Naciskaj przycisk 4/%.
Pomija¢ W ciagu 2 sekund ponownie
kolejno ptyty  nacisnij przycisk 4/%

i przytrzymaj go.

Uzycie elementéw sterujacych na odtwarzaczu
Aby pomijac piyty, naciskaj przycisk (ALBM -) lub
(@ (ALBM +). Aby pomijac albumy, przytrzymaj
wcisniety przycisk (3) (ALBM —) lub () (ALBM +).

Odtwarzanie wielokrotne
i w przypadkowej kolejnosci

Odtwarzanie wielokrotne

i w przypadkowej kolejnosci
Podczas odtwarzania naciskaj przycisk
(REP) lub (@ (SHUF), az na
wyswietlaczu pojawi sie zadane
ustawienie.

Wybierz Aby odtwarzaé¢

REP-DISC*  ptyte w trybie z powtarzaniem
SHUF- utwory ze zmieniacza
CHGR* w przypadkowej kolejnosci

* Kiedy jest podfaczony jeden lub wigksza liczba
zmieniaczy CD / MD.

Aby przywr6ci¢ normalny tryb odtwarzania,
wybierz ,,REP-OFF” albo ,,SHUF-OFF”.

Nadawanie nazwy ptycie

Podczas odtwarzania ptyty znajdujacej si¢

w zmieniaczu ptyt CD z funkcja CUSTOM
FILE, mozna nada¢ plycie wlasng nazwe
(funkcja Disc Memo) zawierajaca do 8 znakow.
Nadana ptycie nazwa bedzie si¢ pojawiala na
liscie.

1 Podczas odtwarzania ptyty, ktérej
chcesz nadaé nazwe, nacisnij przycisk
SYSTEM MENU).

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie napis ,,NAMEEDIT”, po czym
nacisnij przycisk (ENTER).

3 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie zadany znak.
Znaki zmieniajg si¢ nastgpujaco:

A—B—C. . —o0—1—2. «—+
> — >k ...+ _ (odstep) «— A

Aby przemieszczad kursor, naciskaj przycisk
<= Jub =».

Powtarzaj t¢ czynnos¢ az do wprowadzenia
calej nazwy.

4 Nacis$nij przycisk (ENTER).
Nadawanie nazwy jest zakonczone,
a wyswietlacz powraca do normalnego trybu
odtwarzania.

Aby wyswietli¢ wprowadzong nazwe, podczas
odtwarzania nacisnij przycisk (DSPL).

Wskazoéwki

* W celu zmiany lub skasowania znaku zastagp go lub
wprowadz symbol ,, .

Nadana ptycie nazwa ma wyzszy priorytet niz
ewentualna nazwa nagrana na ptycie.

Mozna nadac nazwe ptycie wloZzonej do
radioodtwarzacza, jesli jest on pofgczony ze
zmieniaczem z funkcja CUSTOM FILE.

Do zakoriczenia edycji nazwy zawieszeniu ulega
dziatanie trybu ,,REP-TRACK” i odtwarzania

w przypadkowej kolejnosci.

Kasowanie wiasnej nazwy

1 Wybierz jednostke, w ktérej jest
zapisana zagdana wiasna nazwa,
po czym nacis$nij przycisk
(SYSTEM MEND).

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie napis ,,NAME DEL”, po czym
nacis$nij przycisk (ENTER).

Pojawi si¢ wprowadzona nazwa.

3 Przyciskami /¥ wskaz nazwe, ktéra
chcesz skasowaé.
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4 Przytrzymaj weisniety przycisk
(ENTER).
Nazwa zostanie skasowana. Chcac skasowaé
inne nazwy, powtarzaj czynnosci 3 i 4.

5 Dwukrotnie nacisnij przycisk
(SYSTEM MENUD).

Urzadzenie powrdci do normalnego trybu
odtwarzania.

Wyszukiwanie ptyt na podstawie nazw
Kiedy jest podtaczony zmieniacz ptyt CD

z funkcja CUSTOM FILE albo zmieniacz MD,
mozna wybrac¢ plyte z listy. Po nadaniu ptycie
nazwy lista bedzie zawierala t¢ nazwe.

1 Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
asD.

Pojawi si¢ numer ptyty lub nazwa ptyty.

2 Naciskaj przycisk 4 lub ¥, az pojawi
sie zadana ptyta.

3 Aby odtworzy¢ plyte, nacisnij przycisk
(ENTERD.

Pilot-joystick RM-X4S

Naklejanie etykiety

Najpierw nalezy naklei¢ wlasciwa etykiete, ktora
zalezy od miejsca montazu pilota.

Rozmieszczenie elementéw
Odpowiednie przyciski na pilocie-joysticku
pelnia te same funkcje, co przyciski na
radioodtwarzaczu.

SOUND

PRESET/
DISC

VoL

SEEK/AMS

OFF

Pilot-joystick zawiera nastgpujace pokretia,
ktorych uzywa si¢ inaczej niz elementéw na
radioodtwarzaczu:

 Pokretto PRESET/DISC
Stuzy do nastawiania zaprogramowanych stacji
i sterowania odtwarzaczem CD; dziata tak jak
przyciski (3)/ (ALBM —/+) na
odtwarzaczu lub przyciski 4/% na pilocie-
karcie (nalezy wcisnac i obracaé pokretio).

* Pokretto VOL
Dziata tak jak przyciski gto$nosci +/— (nalezy
obraca¢ pokretto).

* Pokretto SEEK/AMS
Dziata jak przycisk +/—na
odtwarzaczu lub przyciski l<4¢d/»»l na
pilocie-karcie (nalezy obraca¢ lub obrécié
i przytrzymac pokretlo).

Zmienianie kierunku pracy
Kierunek pracy jest fabrycznie nastawiony
w pokazany nizej sposéb.

Zwigkszanie

Zmniejszanie
Jesli pilot-joystick bedzie zamontowany na
prawo od kolumny kierownicy, mozna odwrdcic¢
kierunek pracy.
Przytrzymujac wcisniety regulator
VOL, nacis$nij i przytrzymaj przycisk
(SOUND).

Wskazowka
Kierunek pracy mozna tez zmieni¢ w menu (strona 37).

Podtaczanie dodatkowego sprzetu
audio

Gniazdo BUS AUDIO IN/AUX IN umozliwia
podiaczenie do radioodtwarzacza oferowanych
oddzielnie przenosnych urzadzen audio. Jesli do
gniazda tego nie jest podtaczony zmieniacz ptyt
ani inne urzadzenie, to pozwala on na stuchanie
dzwigku z dodatkowego sprzgtu audio Sony
przez glosniki samochodowe.

Uwaga

Podfaczajgc urzadzenie przenosne, nalezy sie
upewnic, Ze nie jest wykorzystywane gniazdo BUS
CONTROL IN. Jesli do gniazda BUS CONTROL IN
jest podfaczone jakies urzgdzenie, to przyciskiem

nie mozna wybrac Zroédfa ,AUX”.
Wskazowka

Chcac uzywac zaréwno dodatkowego sprzetu audio,
jak i zmieniacza, trzeba uzyc selektora AUX IN.

Wybieranie dodatkowego urzadzenia

Naciskaj przycisk (SRC), az pojawi sie
wskaznik ,,AUX”.

Wybierz odpowiednie funkcje w urzadzeniu
przenosnym.

Regulacj¢ poziomu dzwigku z urzadzenia
przenosnego umozliwia parametr ,,AUX LVL”
(strona 38).



Przetaczanie sygnatu
wyjsciowego przod / tyt

— Zone x Zone

Mozna kierowac¢ sygnal audio / wideo z plyty
DVD do tylnego monitora, a sygnat z innego
urzadzenia na przdéd.

Ta funkcja przydaje si¢ do stuchania radia,
muzyKki itp., gdy pasazerowie podrézujacy z tytu
ogladaja film na DVD.

P

ATT DvD

(sre] (wooe) (iaa]) (o21]

TOP MENU + MENU

C]C]
O E= G

SYSTEM  LIST -

COECo

PICTURE

2] (ea) (oso) (ear)

AUDIO SUBTITLE ANGLE

G

1 Naci$nij przycisk &2.

2 Naciskajac przycisk na
odtwarzaczu, wybierz zrédto sygnatu
odtwarzanego z przodu.

Do wybierania sygnatu reprodukowanego
z tylu (DVD) nalezy uzy¢ pilota-karty.

Przywracanie normalnego stanu
Nacisnij przycisk (Zx2).

Uwagi

* Po wigczeniu funkcji Zone x Zone przestajg dziata¢
nastepujgce przyciski na pilocie-karcie: (ATT),
(RO, (MODB), +/~, (SYSTEMMEND),

* Wyjecie plyty nie powoduje wylfaczenia sie funkcji
Zone x Zone. Funkcja ta wigczy sie na nowo po
powtérnym wiozeniu plyty.

Informacje dodatkowe

Konserwacja

Wymiana baterii litowej w pilocie-karcie
W normalnych warunkach bateria wystarcza na
mniej wigcej rok. (Trwato$¢ baterii moze si¢
okazac¢ mniejsza w zaleznosci od warunkow
pracy.) Kiedy bateria jest bliska wyladowania,
zmniejsza si¢ zasigg pilota-karty. Nalezy wtedy
wymieni¢ bateri¢ na nowa baterig litowa
CR2025. Uzycie innej baterii grozi powstaniem
pozaru lub wybuchem.

Strong + do gory

&=
? 1
5 %
Uwagi o baterii litowej

Przechowywac baterig litowg w miejscu
niedostepnym dla dzieci. W razie potkniecia baterii
bezzwlocznie porozumiec sig z lekarzem.

Dla zapewnienia dobrego styku wytrzec baterie
suchg sciereczkg.

Instalujgc baterig, zwracac uwage na wfasciwe
ufozenie biegundw.

Nie chwytac baterii metalowymi szczypcami, gdyz
grozi to zwarciem.

OSTRZEZENIE

Niewtasciwie uzytkowana bateria moze
wybuchna¢.

Nie tadowac, nie rozbiera¢ ani nie pali¢ baterii.

Wymiana bezpiecznika
Wymieniajac bezpiecznik,
nalezy uzy¢ zamiennika

o pradzie znamionowym
identycznym z pradem
podanym na poprzednim
bezpieczniku. Jesli
bezpiecznik przepali sig,
nalezy go wymieni¢ po
sprawdzeniu podiaczenia
zasilania. Jesli nowo
wymieniony bezpiecznik
réwniez si¢ przepali, moze to oznaczaé
wewnetrzne uszkodzenie. W takim przypadku
nalezy si¢ porozumie¢ z najblizsza autoryzowang
stacja serwisowa Sony.

Bezpiecznik (10 A)
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Czyszczenie zfaczy

Urzadzenie moze nie dziala¢ wlasciwie, jesli nie in mowan ie u rza dze n ia
sg czyste zlacza migdzy nim a panelem

czotowym. Aby temu zapobiec, zdejmij panel o .
czolowy (strona 8) i wyczy$¢ ztacza bawelniang 1 Zdejmij kotnierz ochronny.

“;atka zanurzong w dSpirytuS§e. N i‘;l naciskaj © Zdejmij panel czotowy (strona 8).
, gdy? t . .
Z8CZy 74 TI0CA0, BAy2 Brozt 10 16 @ Zaczep kluczyki odblokowujagce

uszkodzeniem. X
o kotnierz ochronny.
=
Odtwarzacz Tyt panelu czotowego Wiasciwie ustaw kluczyki,
jak na ilustracji.
Uwagi © Pociagnij za oba kluczyki, aby zdjgé
* Dla bezpieczeristwa, przed czyszczeniem ztagczy kotnierz ochronny.

wylgcz zapton i wyjmij kluczyk ze stacyjki.
* Nigdy nie nalezy dotykac ztgczy bezposrednio
palcami ani Zadnymi metalowymi przedmiotami.

2 Wymontuj urzadzenie.

© Wsun oba kluczyki odblokowujace
az do ich zablokowania.

Haczykiem do
wewnatrz.

@ Pociagnij za oba kluczyki, aby
obluzowaé urzadzenie.

© Wysun urzadzenie z kieszeni
montazowe;j.

=
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Uwagi o ptytach

* Aby utrzymac ptyte w czystosci, nie dotykaé
jej powierzchni. Chwytaé ptyte za krawedzie.
» Nieuzywane ptyty przechowywa¢ w pudetkach

albo w magazynkach na ptyty.

* Nie naraza¢ plyt na wysoka temperature.
Unika¢ zostawiania ich na desce rozdzielczej
lub tylnej péice zaparkowanego samochodu.

* Nie uzywac ptyt pokrytych lepkimi napisami
lub osadami; nie nakleja¢ etykiet na takie ptyty.
Taka ptyta moze si¢ przesta¢ obracaé, co
spowoduje awari¢ urzadzenia lub zniszczenie
plyty.

X X X

* Nie uzywac ptyt z naklejonymi etykietkami

albo naklejkami.

Uzycie takich plyt grozi nastgpujacymi

problemami:

—trudnosciami z wyjeciem plyty (ze wzgledu
na odklejenie si¢ etykiety albo naklejki
i zablokowanie mechanizmu wysuwajacego),

—brakiem mozliwosci wlasciwego odczytu
danych o dzwigku (na przyktad przerwami
w dzwigku lub jego brakiem) ze wzglgdu
na skurczenie si¢ etykiety albo naklejki
i w konsekwencji deformacj¢ ptyty.

W urzadzeniu nie mozna odtwarza¢ plyt

o specjalnych ksztattach (serca, kwadratu,

gwiazdy itp.). Proba odtworzenia takiej ptyty

grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Nie mozna odtwarza¢ plyt o Srednicy 8 cm.

Przed odtwarzaniem nalezy

wyczysci¢ plyte dostepng

w handlu $ciereczka do

czyszczenia. Wycierac plyte

od $rodka na zewnatrz. Nie

uzywac rozpuszczalnikow,

takich jak benzyna czy

rozcienczalnik, dostgpnych

w handlu $rodkéw

czyszczacych ani antystatycznego aerozolu

przeznaczonego do ptyt analogowych.

Informacja o plikach MP3

MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3) jest
znormalizowang technologia i formatem
stuzacym do kompresji dzwigku. Dane
dzwigkowe CD ulegaja zmniejszeniu do mniej
wigcej 1/10 poczatkowej wielkosci.

* Urzadzenie jest zgodne z nastgpujacymi

formatami:

Dla ptyt CD:

—ISO 9660 (poziom 1 lub poziom 2) albo Joliet
lub Romeo w formacie expansion,

—Multi Session.

Dla ptyt DVD:

—UDF Bridge (potaczony format UDF
i ISO 9660).

Dla ptyt CD/DVD:

—wersjami 1.0, 1.1, 2.2, 2.3 i 2.4 znacznikow
ID3.

Obowiazuja nastgpujace wartosci maksymalne:

—foldery (albumy): 256 (lacznie z folderem
gléwnym i pustymi folderami);

—pliki MP3 (utwory) i foldery na ptycie: 1000
(jesli nazwa folderu / pliku sktada si¢ z wielu
znakdw, liczba ta moze by¢ mniejsza od
1000);

—maksymalna liczba wyswietlanych znakéw
w nazwie folderu pliku wynosi 128;
maksymalna liczba wy$wietlanych znakéw
znacznika ID3 wynosi 126.

Uwagi

* Przed uzyciem ptyty w odtwarzaczu nalezy ja

sfinalizowac.

Przy nadawaniu nazw plikom MP3 nalezy pamigta¢

o dodawaniu rozszerzenia ,,.mp3”.

Przy odtwarzaniu plikw MP3 o wysokiej

przeptywnosci, takiej jak 320 kb/s, moga

wystepowac przerwy w dZwigku.

Przy odtwarzaniu pliku MP3 zapisanego w trybie

VBR (zmiennej predkosci transmisji) lub podczas

przewijania do przodu / do tyfu moze sie pojawiac

nieprecyzyjny czas odtwarzania.

Podczas odtwarzania ptyty nagranej w trybie Multi

Session rozpoznawany i odtwarzany jest tylko

format pierwszego utworu z pierwszej sesji

(wszystkie inne formaty sg pomijane). Priorytety

formatow sag nastepujace: CD-DA i MP3.

— Jesli pierwszy utwdr w pierwszej sesji zawiera
dane CD-DA, odtwarzane sg wylgcznie dane CD
DA z pierwszej sesji.

— Jesli pierwszy utwor w pierwszej sesji nie zawiera
danych CD-DA, odtwarzana jest sesja MP3. Jezeli
ptyta nie zawiera danych w Zadnych z tych
formatow, pojawi sie komunikat ,NO MUSIC”.

Nie mozna odtwarzac plikow MP3 nagranych

w trybie Multi Border.

Nie mozna odtwarzac plikow MP3 nagranych

z czestotliwoscig probkowania inng niz 44,1 lub

48 kHz lub przepfywnoscia inng niz 64 do 320 kb/s.
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Dane techniczne

System
Laser
System koloréw sygnatu

Sekcja odtwarzacza DVD/CD*

Odstep sygnatu od szumu 120 dB

Pasmo przenoszenia 10 -20 000 Hz

Kotysanie i drzenie Ponizej dajacego si¢
zmierzy¢ poziomu

Znieksztatcenia harmoniczne (DVD)

0,01%

Ponizej dajacego si¢

zmierzy¢ poziomu

(20,001 % warto$ci

szczytowej)

Laser pétprzewodnikowy
PAL

Kotysanie i drzenie

* Zmierzone wartosci dotycza gniazd AUDIO OUT.
Podczas odtwarzania Sciezki dzwigkowej PCM
o czestotliwosci probkowania 96 kHz czestotliwosc
probkowania wyjsciowego sygnatu w gniazdach
DIGITAL OUT jest zamieniana na 96 kHz.

Sekcja tunera
UKF (FM)

Zakres czgstotliwosci
Gniazdo anteny
Czgstotliwos¢ posrednia
Czuto$¢ uzyteczna 9 dBf
Selektywnosé 75 dB przy 400 kHz
Odstep sygnatu od szumu 67 dB (stereo),

69 dB (mono)
Znieksztatcenia harmoniczne przy 1 kHz

0,5 % (stereo),

0,3 % (mono)

87,5-108,0 MHz
Gniazdo anteny zewngtrzne;j
10,7 MHz / 450 kHz

Separacja 35dB przy 1 kHz
Pasmo przenoszenia 30 - 15000 Hz
SR/DL (MW/LW)

SR (MW): 531 — 1 602 kHz
DL (LW): 153 —279 kHz
Gniazdo anteny zewngtrznej
10,7 MHz / 450 kHz

SR (MW): 30 pV,

DL (LW): 40 pV

Zakres czgstotliwosci

Gniazdo anteny
Czgstotliwo$¢ posrednia
Czutosé¢

Sekcja wzmacniacza mocy
Wyjscia Wyjscia glosnikowe
(polaczenia trwate)
Impedancja glosnikéw 4 -8 oméw
Maksymalna moc wyjsciowa
52 W x 4 (przy 4 omach)

Dane ogéine
Wyjscia

Wejscia

Regulacja brzmienia

Kontur (loudness)

Zasilanie

Wymiary
Wymiary montazowe

Waga
Dostarczane wyposazenie

Przednie wyjscia audio/
wideo

Tylne wyjscia audio (ZxZ)/
wideo

Tylne wyjscie audio
Wyjscie na gto$nik basowy
(mono)

Optyczne wyjscie cyfrowe
Zlacze sterowania
przekaznikiem sitownika
antenowego

ZYacze sterowania
wzmacniaczem mocy
Zlacze sterowania
wyciszaniem dzwigku przy
telefonowaniu

Zlacze sterowania
podswietleniem
Wejsciowe ztacze magistrali
sterujacej BUS

Wejsciowe ztacze magistrali
BUS audio / AUX IN
Wejsciowe zlacze hamulca
postojowego

Wejsciowe zltacze pilota
Wejsciowe ztacze anteny
Tony niskie: +8 dB przy
100 Hz

Tony wysokie: +8 dB przy
10 kHz

+8 dB przy 100 Hz

+2 dB przy 10 kHz
Napigcie state 12 V

z akumulatora
samochodowego (biegun
ujemny na masie)

Okoto 178 x 50 x 182 mm
(szer. X wys. x gl.)

Okoto 182 x 53 x 161 mm
(szer. X wys. x gl.)

Okoto 1,3 kg

Pilot-karta RM-X703
Elementy do instalacji

i podiaczenia (1 zestaw)
Futerat na panel czolowy
(1 szt.)



Wyposazenie / urzadzenia dodatkowe
Monitor sufitowy:
XVM-R70
Monitor do instalacji
w zagtéwku: XVM-H65
Monitor samochodowy:
XVM-F65
Pilot-joystick: RM-X4S
Zmieniacz ptyt CD
(10 ptyt): CDX-757TMX

Zmieniacz ptyt CD (6 ptyt):

CDX-T70MX, CDX-T69

Zmieniacz ptyt MD (6 plyt):

MDX-66XLP

Selektor sygnatu
zrédlowego: XA-C30
Selektor AUX-IN: XA-300
Optyczny przewdd audio:
RC-104

Patenty USA i innych panfistw wykorzystane
na licencji Dolby Laboratories.

Uwaga

Urzadzenia nie mozna podfaczac do cyfrowego
przedwzmacniacza ani korektora, ktory jest zgodny
z systemem magistrali Sony BUS.

Konstrukcja i dane techniczne moga ulec zmianie.

Do lutowania niektérych czesci (ponad 80%)
wykorzystywany jest lut bezotowiowy.

Niektdre ptytki drukowane nie zawieraja srodkéw
opdzniajacych zapton opartych na halogenkach.
Obudowy nie zawierajag $rodkéw opdzniajacych
zapton opartych na halogenkach.

Do druku opakowan uzywane sg farby oparte na
olejach roslinnych, niezawierajgce lotnych
zwigzkoéw organicznych.

Materiaty amortyzujgce w opakowaniach nie
zawierajg pianki polistyrenowe;.

Rozwigzywanie problemow

Ponizsza lista utatwi rozwigzanie wigkszosci
probleméw, jakie moga wystapi¢ z urzadzeniem.
Przed zapoznaniem si¢ z nig nalezy sprawdzic¢
potaczenia i spos6b obstugi.

Ogolne
Brak zasilania urzadzenia.

» Niewlasciwie podtaczone zasilanie.

— Sprawdzi¢ potaczenia. Jesli wszystko jest
w porzadku, sprawdzi¢ bezpiecznik.

« Stacyjka samochodu nie ma potozenia ACC.
— Wiozy¢ plyte, aby wiaczy¢ urzadzenie.

« Jesli urzadzenie jest wytaczone i zgaszony
jest wyswietlacz, to do sterowania nie mozna
uzywac pilota.

— Wiaczy¢ urzadzenie.
Antena sterowana sitownikiem nie wysuwa
sie.

Antena nie jest wyposazona w przekaznik.

Kasowane $3 zaprogramowane stacie
i wiasciwa godzina.

Przepalit sie bezpiecznik.

Zmiana potozenia kluczyka w stacyjce
powoduje zaktocenia.

Przewody nie sa wiasciwie podiaczone do

ztacza zasilania akcesoriow w samochodzie.

Wskazniki znikaja z wyswietlacza / nie
pojawiajg sie na wyswietlaczu.

* Wybrane jest ustawienie ,,DIM-ON” funkcji
zmniejszania jasno$ci wyswietlacza
(strona 38).

» Wskazniki znikaja po nacis$nigciu na pewien
czas przycisku (OFF).

— Ponownie przytrzymac wcisnigty przycisk
(OFP), aby wys$wietli¢ wskazniki.
* ZIacza sg brudne (strona 42).
Nie dziata funkcja DSO.

W zalezno$ci od rodzaju wnetrza pojazdu i typu

muzyki, funkcja DSO moze nie zapewniac¢

oczekiwanego efektu.
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Obraz

Obstuga

Brak obrazu / zaktécenia w obrazie.
* Niewlasciwie wykonane potaczenia.
* Sprawdzi¢ sposéb podiaczenia drugiego
urzadzenia i wybra¢ w nim wejscie

odpowiadajace sygnatowi z tego odtwarzacza.

* Plyta jest brudna, zdeformowana lub
uszkodzona.

* Urzadzenie jest zainstalowane pod katem
wigkszym niz 45°.

* Urzadzenie nie jest przymocowane do
stabilnego elementu samochodu.

* Monitor jest podtaczono do gniazd FRONT
AUDIO/VIDEO OUT i nie jest podtaczony
przewdd stycznika hamulca postojowego
(jasnozielony) albo hamulec postojowy nie
jest uzywany.

Obraz nie wypetnia ekranu.
Wspétczynnik ksztattu obrazu jest
zablokowany przez sygnal nagrany na plyte
DVD.

Dzwigk

Nie dziata pilot.

 Na linii miedzy pilotem a odtwarzaczem lub
czujnikiem zdalnego sterowania znajduja si¢
jakie$ przeszkody.

« Pilot znajduje si¢ za daleko od odtwarzacza.

« Pilot nie jest skierowany w strong¢ czujnika
zdalnego sterowania lub czujnika na
odtwarzaczu.

» Bateria w pilocie-karcie jest wyczerpana.

Nie dziatajg przyciski funkcji.
Nie mozna wyjaé ptyty.
Nacisna¢ przycisk RESET (strona 8).

Brak sygnalizacji dzwigkowej.
Sygnalizacja zostata wylaczona (strona 37).

Zawartos¢ pamieci ulegta skasowaniu.
* Naci$nigty zostal przycisk RESET.
— Ponownie wprowadzi¢ ustawienia do
pamigci.
* Odlaczono przewdd zasilajacy lub
akumulator.
* Przewdd zasilajacy nie jest podiaczony
wlasciwie.

Brak dzwieku / przerwy w dzwieku / trzaski
w dzwieku.
* Niewlasciwie wykonane potaczenia.
* Sprawdzi¢ sposéb podiaczenia drugiego
urzadzenia i wybra¢ w nim wejscie

odpowiadajace sygnatowi z tego odtwarzacza.

* Plyta jest brudna, zdeformowana lub
uszkodzona.

* Urzadzenie jest zainstalowane pod katem
wigkszym niz 45°.

* Czgstotliwo$¢ probkowania pliku MP3 jest
inna niz 44,1 kHz lub 48 kHz.

* Przeptywno$¢ pliku MP3 nie nalezy do
zakresu 64 do 320 kb/s.

» Odtwarzacz pozostaje w trybie pauzy albo
wyszukiwania.

» Odtwarzacz pracuje w trybie szybkiego
odtwarzania w przéd lub w tyt.

* Niewlasciwie wybrane ustawienia sygnatu
wyjsciowego.

* Wyregulowa¢ poziom wyjsciowy dzwigku
DVD (strona 23).

* Zbyt mata glo$nos¢.

» Wiaczona jest funkcja ATT lub funkcja
wyciszania przy telefonowaniu (gdy do
przewodu ATT podtaczony jest przewdd
samochodowego zestawu gto§snomdéwiacego).

* W systemie z dwoma glo$nikami proporcje
przéd-tyt (FAD) nie sa nastawione
w potozenie posrednie.

* Zmieniacz CD jest niezgodny z formatem
plyty (MP3).

— Do odtwarzania uzy¢ zmieniacza ptyt CD
Sony zgodnego z MP3 lub tego
radioodtwarzacza.

Zaktécenia w dzwieku.
Poprowadzi¢ przewody i kable w wigkszej
odlegtosci od siebie.

Nie przesuwajg sie wskazania na
wyswietlaczu.
« Jesli plyta zawiera bardzo duzo znakéw,
wskazania moga si¢ nie przesuwac.
* Wylaczona jest funkcja ,,A.SCRL”.
— Wybrac¢ ustawienie ,,A.SCRL-ON”
(strona 38).

Kiedy jest podfagczona dodatkowa jednostka
MGS-X1 i zmieniacz MD, nie pojawia sie
wskazanie zrédta ,,MS” albo ,,MD”.
Odtwarzacz rozpoznaje jednostkg¢ MGS-X1
jako jednostk¢ MD.
— Naciskac przycisk (SRC), az pojawi si¢
wskazanie ,,MS” albo ,,MD”, po czym
naciska¢ przycisk (MODE).

Nie mozna wiozyc¢ ptyty.
* Jest juz wlozona inna plyta.
* Kluczyk w stacyjce znajduje si¢ w potozeniu
OFF.

Nie zaczyna si¢ odtwarzanie.

* Plyta zostata wlozona spodem do gory.
— Wiozy¢ plyt¢ odtwarzana strong do dotu.

* Wlozona plyta nie jest obstugiwana przez
odtwarzacz.

* Wlozonej ptyty nie mozna odtworzyc¢,
poniewaz ma inny kod regionu.

* Wewnatrz urzadzenia skroplifa si¢ wilgo¢.

* Wiozona ptyta DVD-R, DVD-RW, DVD+R,
DVD+RW, CD-R lub CD-RW nie jest
sfinalizowana.

Nie mozna wybra¢ zrédta dzwigku.
Wiaczona jest funkcja Zone x Zone.
— Nacisna¢ przycisk (Zx2), aby wytaczy¢
funkcje¢ Zone x Zone.




Nie mozna odtwarzaé plikow MP3.

» Nagranie nie zostalo dokonane w formacie
zgodnym z ISO 9660 (poziom 1 / poziom 2)
albo w rozszerzonym formacie Joliet lub
Romeo.

* Plik MP3 nie ma rozszerzenia ,,.mp3”.

« Pliki nie maja formatu MP3.

» Odtwarzacz nie pozwala na odtwarzanie
utworéw audio o formacie MP3PRO.

* Odtwarzacz nie pozwala na odtwarzanie
plikéw w formacie innym niz MPEG 1 Audio
Layer 3.

* Plyta zawiera zaréwno pliki w formacie MP3,
jak i JPEG.

— Zmieni¢ ustawienie parametru ,,MP3/
JPEG” z ekranu ustawien ,,CUSTOM
SETUP” na ,,MP3” (strona 31).

Rozpoczecie odtwarzania plikéw MP3 trwa
diuzej niz innych nagran.
Odtwarzanie nastgpujacych ptyt rozpoczyna si¢
z opdznieniem:
—ptyt zawierajacych skomplikowana strukture
drzewiasta,
—plyt nagranych w trybie Multi Session,
—plyt, do ktérych mozna doda¢ dane.

Nie mozna odtwarzac plikow JPEG.
* Plik JPEG nie ma rozszerzenia ,,.jpg”.
* Pliki nie maja formatu JPEG.
* Plyta zawiera zar6wno pliki w formacie MP3,
jak i1 JPEG.
— Zmieni¢ ustawienie parametru ,,MP3/
JPEG” z ekranu ustawien ,,CUSTOM
SETUP” na ,,JPEG” (strona 31).

Tytut albumu lub utworu MP3 audio jest
niewtasciwie wyswietlany.
Odtwarzacz pozwala na wyswietlanie tylko cyfr
i liter alfabetu. Zamiast innych znakow
pojawiaja si¢ symbole ,,— .

Odtwarzanie nie zaczyna si¢ od poczatku
piyty.
Dziata funkcja wznawiania odtwarzania od
miejsca zatrzymania plyty (strona 17).

Odtwarzanie automatycznie sie zatrzymuje.
Przy odtwarzaniu ptyty zawierajacej sygnat
automatycznej pauzy odtwarzacz zatrzymuje
si¢ po napotkaniu takiego sygnatu.

Nie mozna uzyé pewnych funkgcji.
Niektére plyty moga nie pozwala¢ na uzycie
funkcji takich jak zatrzymywanie,
wyszukiwanie, Repeat Play czy Shuffle Play.
Zapoznac si¢ z opisem dostarczonym z plyta.

Nie mozna zmieni¢ jezyka Sciezki
dzwiekowej.

* Zamiast przyciskow bezposredniego wyboru
na pilocie-karcie sprébowac uzy¢ menu ptyty
DVD (strona 19).

* Odtwarzana ptyta DVD nie zawiera $ciezki
dzwigkowej nagranej w wielu jezykach.

* Ptyta DVD nie pozwala na zmiang je¢zyka
Sciezki dzwigkowe;.

Nie mozna zmieni¢ jezyka napiséw albo
wytaczyé napisow.

» Zamiast przyciskow bezposredniego wyboru
na pilocie-karcie sprobowac¢ uzy¢ menu plyty
DVD (strona 19).

 Odtwarzana plyta DVD nie zawiera napisow
w wielu jezykach.

 Ptyta DVD nie pozwala na zmiang j¢zyka
napiséw albo wylaczenie napisow.

Nie mozna zmienia¢ katéw.

» Zamiast przyciskéw bezposredniego wyboru
na pilocie-karcie sprobowaé uzy¢ menu plyty
DVD (strona 19).

* Odtwarzana ptyta DVD nie zawiera scen
zarejestrowanych pod wieloma katami.

* Plyta DVD nie pozwala na zmiang¢ katow.

Odbiér radia

Nie mozna odbiera¢ stacji.
Dzwiek nie przebija si¢ przez zaktocenia.

* Podlaczy¢ przewdd sterowania sitownikiem
antenowym (niebieski) lub przewdd zasilania
akcesoriow (czerwony) do przewodu
zasilajacego wzmacniacza antenowego (tylko
jesli w boczna / tylng szybe samochodu jest
wbudowana antena UKF / SR / DL..)

» Sprawdzi¢ podiaczenie anteny
samochodowe;j.

* Antena automatyczna nie wysuwa sig.

— Sprawdzi¢ podiaczenie przewodu
sterujacego sifownikiem antenowym.

» Sprawdzi¢ czestotliwosé.

« Kiedy wiaczony jest tryb DSO, dzwigk jest
czasami ttumiony przez zaklécenia.

— Wylaczy¢ funkcje DSO (strona 12).

Nie mozna nastawia¢ zaprogramowanych
stacji.
» Zaprogramowaé wiasciwa czestotliwosé.
* Nadawany sygnal jest za staby.
Nie dziata funkcja strojenia
automatycznego.
* Wiaczony jest tryb wyszukiwania lokalnego.
— Zmieni¢ ustawienie parametru ,,LOCAL”
na ,,OFF” (strona 38).
* Nadawany sygnal jest za staby.
— Nastawi¢ czgstotliwo$¢ recznie.
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Podczas odbioru stacji UKF miga wskaznik
»ST”.
¢ Doktadnie nastawi¢ czgstotliwo$é.
* Nadawany sygnat jest za slaby.
— Zmieni¢ ustawienie parametru ,, MONO”
na ,,ON” (strona 38).

Stereofoniczna audycja jest odbierana
w wersji monofonicznej.
Urzadzenie pracuje w trybie monofonicznym.
— Zmieni¢ ustawienie parametru ,, MONO”
na ,,OFF” (strona 38).

RDS

Po kilku sekundach odbioru rozpoczyna sie
wyszukiwanie stacji.
Odbierana stacja nie $wiadczy ustugi TP albo
ma staby sygnat.
— Wylaczy¢ funkcje TA (strona 35).

Brak komunikatow o ruchu drogowym.
* Wiaczy¢ funkcje TA (strona 35).
* Pomimo ze odbierana stacja wysyta kod
ustugi TP, nie nadaje zadnych komunikatéw
o ruchu drogowym.
— Nastawi¢ inna stacje.

Zamiast typu PTY pojawia si¢ wskazanie

* Dane RDS nie zostaty odebrane.
« Stacja nie okresla typu programu.

» Nastawiona stacja nie dziata w systemie RDS.

Komunikaty

W przypadku btedu w dziataniu urzadzenia
moga si¢ pojawiac¢ nastgpujace komunikaty:

Na odtwarzaczu

BLANK*!
Na ptyt¢ MD nie sa nagrane zadne utwory.*?
— Odtwarza¢ ptyt¢ MD, na ktdra sa nagrane
utwory.

ERROR*’
* Plyta jest brudna albo wlozona spodem do
g6ry.*2
— Oczysci¢ plyte lub wlasciwie ja wlozy¢.
 Ze wzgledu na jaki$ problem nie mozna
odtwarzac¢ ptyty.
— Wiozy¢ inng plyte.
* Plyta nie jest obstugiwana przez odtwarzacz.
— Wiozy¢ plyte, ktérej format jest
obstugiwany przez odtwarzacz.
FAILURE
Niewlasciwe podtaczenie glosnikow /
wzmacniaczy.
— Sprawdzi¢ polaczenia w instrukcji
instalacji / podiaczania dla tego modelu.
LOAD
Zmieniacz pobiera ptyte.
— Zaczeka¢ na zakonczenie pobierania.

L.SEEK +/-
Podczas wyszukiwania automatycznego
wiaczony jest tryb wyszukiwania lokalnego.

NO AF

Dla obecnej stacji nie ma czgstotliwosci

zastgpczej.

— Nacisnaé przycisk l4«/P»1 w czasie
migania nazwy stacji. Urzadzenie
rozpocznie wyszukiwanie innej
czestotliwosci z tym samym kodem PI
(identyfikacji programu) (pojawi si¢ napis
,.PI SEEK”).

NO DATA
Skasowane zostaly wszystkie wlasne nazwy
albo nie zostata zaprogramowana zadna nazwa.
NO DISC

Do zmieniacza CD/MD nie wlozono ani jednej

pyty.

— Wtozy¢ ptyty do zmieniacza.

NO ID3
W pliku MP3 nie sg zapisane informacje
o znaczniku ID3.

NO MAG

Do zmieniacza CD nie wlozono magazynku na

plyty.

— Wtozy¢ magazynek do zmieniacza CD.




NO MusIC

Wiozona plyta nie zawiera plikéw muzycznych.

— Wtozy¢ do radioodtwarzacza lub do
zmieniacza zgodnego z MP3 ptyte
z plikami muzycznymi.

NO NAME
W utworze nie jest zapisana nazwa utworu /
albumu / ptyty.

NO TP
Urzadzenie bedzie nadal poszukiwato
dostgpnych stacji TP.

NOT READ
Urzadzenie nie odczytato dotychczas
informacji z ptyty.
— Wtozy¢ plyte, po czym wskazac ja na
liscie.

NOTREADY
Otwarte sa drzwiczki zmieniacza MD lub ptyty
MD sa niewlasciwie wlozone.
— Zamkna¢ drzwiczki lub wiasciwie wlozy¢

plyty.

OFFSET
Podejrzenie wewnetrznego uszkodzenia.
— Sprawdzi¢ polaczenia. Jesli komunikat nie
zniknie z wys$wietlacza, skontaktowac sig¢
z najblizsza autoryzowana stacja
serwisowa Sony.

READ
Urzadzenie odczytuje z ptyty informacje
o wszystkich utworach i albumach.
— Zaczeka¢ na zakonczenie odczytu
i automatyczne rozpoczgcie odtwarzania.
Zaleznie od struktury ptyty, moze to
potrwac ponad minutg.

RESET
Ze wzgledu na jakis problem nie jest mozliwe
sterowanie odtwarzaczem lub zmieniaczem
CD/MD.
— Nacisna¢ przycisk RESET (strona 8).

p——t"albo, "
Podczas przechodzenia w przéd lub w tyt
nagran osiagnigto poczatek albo koniec plyty
i nie mozna przejs¢ dalej.

”»
»

Urzadzenie nie pozwala na wy$wietlenie tego
znaku.

*1 Jesli btad wystapi podczas odtwarzania ptyty CD
lub MD, to na wyswietlaczu nie pojawia sie numer
piyty.

*2 Na wyswietlaczu pojawi sie numer plyty
powodujgcej bfad.

Na monitorze

Cannot play this disc.
» Odtwarzacz nie obstuguje tej ptyty.
¢ Piyty DVD nie mozna odtworzy¢, bo ma ona
inny kod regionu.

No MP3 lub JPEG file
Plyta nie zawiera ani jednego pliku MP3/JPEG.

Read error
 Ze wzgledu na jaki$ problem urzadzenie nie
moze odczyta¢ danych.
* Ptyta jest uszkodzona.

Please Press RESET.
Ze wzgledu na jakis problem nie jest mozliwa
obstuga urzadzenia.
— Nacisna¢ przycisk RESET.

Jesli podane tu rozwigzania nie poprawia sytuacji,
prosimy o skontaktowanie si¢ z najblizsza
autoryzowangq stacja serwisowa Sony.

Jesli urzadzenie wymaga naprawy ze wzgledu na
problemy z odtwarzaniem ptyty, prosimy

o dostarczenie plyty uzywanej w czasie, gdy
problem wystapit po raz pierwszy.
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Stowniczek

Dolby Digital

Technologia kompresji cyfrowego dzwigku
opracowana przez firme¢ Dolby Laboratories. Jest
ona zgodna z dzwigkiem otaczajacym 5.1
kanatéw. Tylny kanat jest stereofonicznys;

w formacie tym wyst¢puje tez dyskretny kanat
glosnika basowego. Dolby Digital zapewnia 5.1
osobnych kanatéw cyfrowego dzwigku

o wysokiej jakosci, ktdre sa identyczne

z kanatami uzywanymi w kinowych systemach
Dolby Digital. Niezalezny zapis wszystkich
kanatéw gwarantuje ich dobra separacjg.
Cyfrowe przetwarzanie danych ze wszystkich
kanatéw sprawia, ze znieksztatcenia dzwigku sa
minimalne.

Dolby Surround (Pro Logic)

Technologia przetwarzania sygnatéw
dzwigkowych opracowana przez Dolby
Laboratories dla dzwigku otaczajacego. Jesli
sygnal wejsciowy zawiera sktadowgq otaczajaca,
system Pro Logic dekoduje sygnatly dla kanatéw
przednich, centralnego i tylnego. Tylny kanat jest
monofoniczny.

DTS

Technika kompresji cyfrowego dzwigku
opracowana przez firm¢ Digital Theater Systems
Inc. Jest ona zgodna z dzwigkiem otaczajacym
5.1 kanatéw. Tylny kanat jest stereofoniczny;

w formacie tym wyst¢puje tez dyskretny kanat
glosnika basowego. DTS zapewnia 5.1 osobnych
kanatéw cyfrowego dzwigku o wysokiej jakosci.
Niezalezny zapis wszystkich kanaléw
gwarantuje ich dobrg separacj¢. Cyfrowe
przetwarzanie danych ze wszystkich kanatow
sprawia, ze znieksztatcenia dzwigku sa
minimalne.

DVD VIDEO

Ptyta, ktéra moze pomiescic¢ do 8 godzin obrazu
filmowego, cho¢ jej srednica jest taka sama jak
$rednica ptyty CD.

Pojemno$¢ jednowarstwowej, jednostronne;j
ptyty DVD wynosi 4,7 GB (gigabajtow) i jest
siedmiokrotnie wigksza niz pojemnos¢ ptyty CD.
Pojemno$¢ dwuwarstwowej, jednostronnej ptyty
DVD wynosi 8,5 GB, jednowarstwowej,
dwustronnej ptyty DVD - 9,4 GB,

a dwuwarstwowej, dwustronnej ptyty DVD —

17 GB.

Zapis danych o obrazie odbywa si¢ w formacie
MPEG 2, jednym z przyjetych na §wiecie
standardéw kompresji cyfrowej. Dane o obrazie
podlegaja kompresji do przecigtnie 1/40
poczatkowej ilosci. Na ptycie DVD zastosowano
tez technik¢ kodowania ze zmienng szybkoscia

507 transmisji danych, ktéra steruje iloscig danych

w zaleznosci od znaczenia obrazu. Dane

o dzwigku sa rejestrowane w formacie
wielokanatowym, takim jak Dolby Digital, co
pozwala na uzyskanie bardziej realistycznego
dzwigku.

Technologia DVD pozwala tez na korzystanie
z wielu zaawansowanych funkcji, takich jak
wiele katéw, wielojezycznos¢ czy blokada
rodzicielska.

DVD-RW

Ptyta DVD-RW jest nosnikiem wielokrotnego
zapisu i ma $rednice identycznag z ptyta DVD
VIDEO. Ptyty DVD-RW mozna nagrywac

w dwdch trybach: trybie VR i trybie Video.
Plyty utworzone w trybie VR (Video Recording)
pozwalaja na programowanie i montaz
zawartosci w wigkszym stopniu niz plyty
nagrane w trybie Video. Tryb Video jest
natomiast zgodny z formatem DVD VIDEO

i umozliwia odtwarzanie w innych
odtwarzaczach DVD, podczas gdy tryb

VR wymaga uzycia urzadzenia zgodnego

z trybem VR. Uzywane w instrukcji okreslenie
,,DVD-RW?” i wskazanie ekranowe oznacza plyt¢
DVD-RW w trybie VR.

DVD+RW

Pltyta DVD4RW jest nosnikiem wielokrotnego
zapisu. System zapisu ptyt DVD+RW jest
podobny do formatu ptyt DVD VIDEO.

JPEG (Joint Photographic Expert Group)
JPEG to uniwersalny, znormalizowany format
kompresji i dekompresji obrazu fotograficznego
wykorzystywanego w systemach
komputerowych, opracowany pod auspicjami
ISO (Migdzynarodowej Organizacji
Normalizacyjnej). Zwykle, zanim nastapi
widoczne pogorszenie jakosci, mozna dosé
swobodnie zmienia¢ wspéiczynnik kompresji.
Fotografie zmniejsza si¢ przewaznie od 1/10 do
1/100 poczatkowej wielkosci.

Nagrania filmowe, nagrania wideo

Ptyty DVD mozna podzieli¢ na wyprodukowane
z nagran filmowych i z nagran wideo. Plyty
DVD z nagraniami filmowymi zawierajg obraz
identyczny z tym, ktdry jest wyswietlany

w kinach (24 klatki na sekundg). Ptyty DVD

z nagraniami wideo, takimi jak seriale
telewizyjne czy sitkomy, zawierajg obraz
wyswietlany w tempie 30 klatek / 60 pdl

(25 klatek / 50 pdl) na sekundg.

Rozdziat

Blok filmu lub utworu muzycznego, ktory jest
mniejszy niz tytul. Tytut sklada si¢ z kilku
rozdzialéw. Niektére ptyty moga nie zawieraé
ani jednego rozdziatu.



Tytut

Najdtuzszy blok obrazu lub dzwigku na ptycie
DVD; film itp., gdy chodzi o nagranie wideo;
caly album itp., gdy chodzi o nagranie audio.

Utwor
Blok obrazu lub muzyki na ptycie VIDEO CD,
CD Iub DATA CD (trwajacy tyle co piosenka).
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Lista kodow jezykow

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1183  Irlandzki 1347 Maoryjski 1508 Szona
1028 Abchaski 1186 Szkocki celtycki 1349 Macedonski 1509 Somalijski
1032 Afrykanerski 1194  Galisyjski 1350 Malajalam 1511 Albanski
1039  Ambharski 1196  Guarani 1352 Mongolski 1512 Serbski
1044  Arabski 1203  Gudzaracki 1353 Motdawski 1513  Siswati
1045 Assamski 1209 Hausa 1356 Maratyjski 1514 Soto

1051 Ajmarski 1217 Hindi 1357 Malajski 1515 Sundajski
1052  Azerbejdzanski 1226  Chorwacki 1358 Maltanski 1516 Szwedzki
1053 Baszkirski 1229 Wegierski 1363 Birmanski 1517  Suahili
1057 Biatoruski 1233 Armenski 1365 Nauranski 1521 Tamilski
1059 Buigarski 1235 Interlingua 1369 Nepalski 1525 Telugu
1060 Biharski 1239 Interlingue 1376 Holenderski 1527 Tadzycki
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norweski 1528 Tajski
1066 Bengalski 1248 Indonezyjski 1393 Langwedocki 1529 Tigre

1067 Tybetanski 1253  Islandzki 1403 (Afan) Oromo 1531 Turkmenski
1070 Bretonski 1254 Wtoski 1408  Orija 1532 Tagalski
1079 Katalonski 1257 Hebrajski 1417 Pendzabski 1534 Tswana
1093 Korsykanski 1261 Japonski 1428  Polski 1535 Tonga
1097 Czeski 1269 Jidysz 1435 Paszto 1538 Turecki
1103 Walisjki 1283  Jawajski 1436 Portugalski 1539 Tsonga
1105 Dunski 1287  Gruzinski 1463 Keczua 1540 Tatarski
1109 Niemiecki 1297 Kazachski 1481 Retoromanski 1543 Mosi

1130 Bhutanski 1298 Grenlandzki 1482  Kirundi 1557  Ukrainski
1142 Grecki 1299 Kambodzanski 1483 Rumunski 1564 Urdu

1144 Angielski 1300 Kannara 1489 Rosyjski 1572 Uzbecki
1145 Esperanto 1301 Koreanski 1491 Kinyarwanda 1581 Wietnamski
1149  Hiszpanski 1305 Kaszmirski 1495 Sanskryt 1587 Volapiik
1150  Estonski 1307 Kurdysjki 1498  Sindhi 1613 Wolof
1151 Baskijski 1311 Kirgiski 1501 Sangho 1632 Khosa
1157  Perski 1313  Lacinski 1502  Serbsko- 1665 Joruba
1165 Finski 1326 Lingala chorwacki 1684  Chinski
1166 Fidzi 1327 Laotanski 1503  Syngaleski 1697  Zuluski
1171  Farerski 1332 Litewski 1505 Stowacki

1174  Francuski 1334 Lotewski 1506 Stowenski 1703 Nieokreslony
1181 Fryzyjski 1345 Malgaski 1507 Samoanski
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